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I. COMUNIDAD DE MADRID

D) Anuncios

Consejeria de Economia, Hacienda y Empleo

33 CONVENIO de 9 de marzo de 2022, entre el Ministerio de Transportes, Movili-
dad y Agenda Urbanay la Comunidad/Ciudad Auténoma de Madrid, para la eje-
cucion del Programa de Impulso a la Rehabilitacion de Edificios Piiblicos.

SE REUNEN

De una parte, la sefiora doiia Isabel Pardo de Vera, Secretaria de Estado de Transpor-
tes, Movilidad y Agenda Urbana, en virtud del Real Decreto 669/2021, de 27 de julio, por
el que se dispone su nombramiento, y actuando por delegacién de la Ministra de Transpor-
tes, Movilidad y Agenda Urbana, al amparo de lo dispuesto en el articulo cinco 1A de la
Orden TMA/1007/2021, de 9 de septiembre, sobre delegacion de competencias.

De otra parte, el sefior don José Ramén Menéndez Aquino, Viceconsejero de Hacien-
da de la Comunidad de Madrid, en virtud del Decreto 206/2019, de 10 de septiembre, del
Consejo de Gobierno, por el que se dispone su nombramiento (BOLETIN OFICIAL DE LA CO-
MUNIDAD DE MADRID ntiimero 216, de 11 de septiembre de 2019) y actuando al amparo de
lo dispuesto en el articulo primero.1.f) de la Orden de 3 de diciembre de 2021, de la Con-
sejeria de Economia, Hacienda y Empleo, por la que se delega el ejercicio de determinadas
competencias y se desconcentra el Protectorado de Fundaciones (BOLETIN OFICIAL DE LA
COMUNIDAD DE MADRID numero 303, de 21 de diciembre de 2021).

Las partes se reconocen mutuamente, en la calidad con que cada una interviene, con
capacidad legal necesaria para el otorgamiento de este Convenio y, al efecto,

EXPONEN

Primero

Que el Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana actia de acuerdo con las
competencias exclusivas que el articulo 149.1.13.2 de la Constitucién Espafiola atribuye al Es-
tado en materia de bases y coordinacion de la planificacién general de la actividad econémica.

Segundo

Que la Comunidad de Madrid actda de acuerdo con las competencias para la gestion de
su propio patrimonio, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de su Estatuto de
Autonomia, aprobado por la Ley Orgdnica 3/1983, de 25 de febrero, y que ejerce de confor-
midad con las competencias exclusivas del Estado en materia de la legislacién civil, articu-
lo 149.1.8.2 (el libro segundo, titulo I, capitulo III, del Cdodigo Civil, establece los conceptos
fundamentales de los bienes de dominio publico y patrimoniales), de las bases del régimen
juridico de las Administraciones Publicas y sobre contratos y concesiones administrativas
(articulo 149.1.18).

Tercero

Que corresponde al Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana, a través de
la Secretaria de Estado de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana, en el dmbito de las
competencias de la Administracién General del Estado, segtin lo dispuesto en la disposicién
adicional segunda y disposicién transitoria primera, del Real Decreto 139/2020, de 28 de
enero, por el que se establece la estructura orgdnica basica de los departamentos ministeria-
les, la basica del Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana, la concertacién con
las administraciones territoriales de las actuaciones en materia de urbanismo y promocién del
suelo publico en las ciudades, impulsando y coordinando la ejecucion de los convenios.

Igualmente, bajo la superior direccion de la Secretaria General de Agenda Urbana y
Vivienda, corresponde a la Direccién General de Agenda Urbana y Arquitectura, segin el
articulo 11 del Real Decreto 645/2020, de 7 de julio, la formulacidn, revisién y seguimien-
to de la planificacion estratégica para la rehabilitacién del parque edificado.
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Cuarto

Que habiéndose aprobado por la Comisién Europea el Plan de Recuperacién, Transfor-
macién y Resiliencia, para su financiacion a través de los fondos del NextGeneration EU, el
Gobierno ha establecido un Plan de rehabilitacion y regeneracién urbana con el objetivo es-
pecifico de conseguir unas tasas de rehabilitacion energética significativamente superiores a
las actuales que permitan adelantar el cumplimiento de los objetivos de rehabilitacién con-
templados en el Plan Nacional Integrado de Energia y Clima (PNIEC) y en la Estrategia a lar-
go plazo para la rehabilitacion energética en el sector de la edificacion en Espafia (ERESEE).

Dentro de esta linea, y con el fin de identificar posibles actuaciones de rehabilitacion
sostenibles de edificios de titularidad puiblica y de uso publico ha acordado un Plan de Im-
pulso a la Recuperacién de Edificios Publicos (PIREP) destinado a las Comunidades/Ciu-
dades Auténomas.

Quinto

Que el Ministerio de Transporte, Movilidad y Agenda Urbana lidera dos de las diez poli-
ticas palanca que conforman el Plan de Recuperacién, Transformacién y Resiliencia (PRTR).
La Politica Palanca 1 cuenta, en su Componente 2. Implementacion de la Agenda Urbana es-
paiiola, con el Plan de rehabilitacion y regeneracién urbana dotado con 6.820 millones de euros
procedentes del Mecanismo de Recuperaciéon y Resiliencia (Fondos Next Generation EU).

Uno de los 6 programas que conforman dicha componente es el relativo al Programa
de Impulso a la Rehabilitacién de Edificios Piblicos-C02.105, en adelante PIREP, con una
inversion de 1.080 millones de euros, de los cuales 480 millones de euros estdn destinados
a las Comunidades/Ciudades Autonomas mediante transferencia directa de fondos.

Sexto

Que el Consejo de Ministros en su reunion celebrada el 13 de julio de 2021, a propuesta
del Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana, y conforme a lo establecido en la
regla Segunda del articulo 86.2.Segunda de la Ley 47/2003, de 26 de noviembre, General Pre-
supuestaria: “‘es necesaria la previa autorizacion del Consejo de Ministros cuando el importe
total a distribuir territorialmente a favor de las comunidades auténomas, sea superior a 12 mi-
llones de euros, que deberd recabarse con cardcter previo a la convocatoria de la Conferencia
Sectorial”, aprobé y procedi6 a la convalidacién del gasto mediante Acuerdo por el que se es-
tablecian las cuantias mdximas de las ayudas financieras estatales para la instrumentacién de
las subvenciones del Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia (MRR).

A tal efecto, en la sesion del Pleno de la Conferencia Sectorial de Vivienda, Urbanis-
mo y Suelo celebrada en la fecha de 26 de mayo de 2021, los asistentes fueron informados,
de acuerdo con lo previsto en el orden del dia remitido, de los Programas e Inversiones del
Componente 2, “Implementacién de la Agenda Urbana espaiiola: Plan de rehabilitacion y
regeneracion urbana” del Plan de Recuperacion, Transformacién y Resiliencia, comprendi-
dos entre otras, en la inversién C02.105 “Programa de impulso a la rehabilitacién de edifi-
cios publicos de CCAA y EELL (PIREP)”.

En cuanto a la implementacidn de tales inversiones, requieren instrumentos normativos
de desarrollo que establezcan las condiciones, criterios y reglas aplicables a su ejecucion, es-
tableciéndose especificamente en cuanto a la inversién C02.105 su desarrollo mediante con-
venios bilaterales, cuyo contenido concretard los compromisos de las partes, incluidas las
consecuencias que podrian derivarse en caso de incumplimiento por parte de las comunida-
des auténomas y ciudades de Ceuta y Melilla.

Que el 21 de julio de 2021 se celebré en Madrid la segunda Conferencia Sectorial de
Vivienda Urbanismo y Suelo en la que, el Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda
Urbano junto a las Comunidades/Ciudades Auténomas aprobaron los porcentajes de repar-
to individualizados territorialmente, de los fondos del Plan para la Recuperacién, Transfor-
macién y Resiliencia correspondientes al PIREP.

Séptimo

Que la Comunidad/Ciudad Auténoma suscriptora del presente Convenio, habiendo
consensuado previamente con el Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana la
documentacién necesaria a adjuntar, a través de la herramienta habilitada a tal efecto, se
compromete a tener presentada tal documentacion a la fecha de firma del mismo, sin per-
juicio de aquellos supuestos en los que sea de aplicacién un plazo mayor de acuerdo con la
normativa correspondiente.

BOCM-20220413-33



BOCM BOLETIN OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID

Pdg. 128 MIERCOLES 13 DE ABRIL DE 2022 B.O0.C.M. Num. 88

Y que atendiendo a cuanto ha quedado expuesto, las partes suscriben el presente Con-
venio que se regird con arreglo a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera
Objeto

1. Elpresente Convenio tiene por objeto la concesion de ayudas directas en orden a ga-
rantizar la ejecucion del Programa de Impulso a la Rehabilitacion de los Edificios Publicos
(PIREP) que persigue la rehabilitacién sostenible del parque publico institucional de Comu-
nidades/Ciudades Auténomas para todo tipo de edificios de titularidad publica y uso publico,
por un importe de 480 millones de euros provenientes del fondo europeo asignado al MRR,
mediante la accién coordinada de las dos Administraciones firmantes de este acuerdo.

2. Lafinalidad de tales créditos serd financiar aquellas actuaciones que, en el marco
de una rehabilitacién integral, garanticen el cumplimiento de los requisitos establecidos por
el Plan de Recuperacion, Transformacién y Resiliencia (PRTR) aprobado por Resolucién
de 29 de abril de 2021, de la Subsecretaria, por la que se publica el Acuerdo del Consejo de
Ministros de 27 de abril de 2021, y detallados en el Programa de Impulso a la Rehabilitacion
de Edificios Publicos. Asimismo, y de conformidad con la coherencia de las politicas de este
Ministerio, las actuaciones que sean objeto de financiacién deberdn tener un cardcter inte-
grado, en el sentido definido por la Agenda Urbana Espaifiola, y responder a los criterios de
sostenibilidad, inclusién y calidad estética previstos por la Nueva Bauhaus Europea.

3. El programa de ayudas descrito en estas bases contribuye a la consecucién de los
objetivos generales de la Politica Palanca 1 “Agenda urbana y rural, lucha contra la despo-
blacién y desarrollo de la agricultura” y, concretamente a la Inversién 5, de la Componen-
te 2 del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia, denominada “Implementacién
de la Agenda Urbana Espaiiola: Plan de Rehabilitacién y Regeneracién Urbana”.

Segunda
Régimen juridico

El presente Convenio tiene naturaleza administrativa de los prevenidos en el capitu-
lo VI de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, con las
especialidades previstas en el Real Decreto-Ley 36/2020, de 30 de diciembre, por el que se
aprueban medidas urgentes para la modernizacién de la Administracion Publica y para la
ejecucion del Plan de Recuperacidn, Transformacién y Resiliencia, en materia de medidas
de agilizacién de los convenios financiables con fondos europeos.

Este Convenio se incluye en los supuestos del articulo 6.1 de la Ley 9/2017, de 8 de no-
viembre, de Contratos del Sector Piblico, por la que se transponen al ordenamiento juridico es-
paiiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26
de febrero de 2014, siéndole de aplicacidn, en defecto de normas especificas, los principios de
dicho texto legal, para resolver las dudas y lagunas que pudieran presentarse.

Los fondos entregados se regirdn, ademads de por lo dispuesto en este Convenio, por lo
previsto en la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, y en su regla-
mento de desarrollo, aprobado mediante Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, por el que
se aprueba el Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvencio-
nes, asi como por la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por
la que se transponen al ordenamiento juridico espaiiol las Directivas del Parlamento
Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 en aquellos
casos en que la ejecucién de las ayudas se articule a través de contratos que deban someterse a
la misma. Con cardcter supletorio, es también de aplicacién la Ley 39/2015, de 1 de octubre,
del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, y la Ley 40/2015,
de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

Asimismo, serd de aplicacion el Reglamento (UE) 2021/241, del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el Mecanismo de Recuperacién
y Resiliencia (MRR) y las obligaciones de control, seguimiento de la ejecucién y reingreso de
fondos y el resto de normativa que lo desarrolle. En particular, deberdn ser tenidas en cuenta
las medidas previstas en el citado Reglamento dirigidas a evitar la doble financiacién (articu-
lo 9); las medidas contra el fraude, corrupcién y conflicto de intereses (articulo 22.2.b); las
medidas para el registro de los datos de los beneficiarios en una base de datos unica (articu-
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lo 22.2.d); la sujecidn a los controles de los organismos europeos (articulo 22.2.e); la obliga-
cién de conservacion de la documentacion (articulo 22.2.f) y las normas sobre comunicacién
y publicidad, de acuerdo con lo previsto en el articulo 34.

A este fin, a través de las herramientas y aplicaciones habilitadas al efecto por el Minis-
terio de Hacienda, se recogerdn una serie de cuestionarios de autoevaluacion que permitan a
la entidad suscriptora del presente Convenio tener constancia de su grado de cumplimiento
respecto de las medidas descritas en el parrafo anterior, y con la periodicidad establecida por
la normativa correspondiente.

Respecto del sistema de gestién y control, asi como el procedimiento, formato y perio-
dicidad de la informacién de seguimiento del logro de hitos y objetivos y de la ejecucion
contable de los gastos incurridos con fondos del MRR se observardn, ademds, las 6rdenes
ministeriales HFP 1030/2021 y 1031/2021, respectivamente, de 29 de septiembre de 2021.

Serdn tenidas en cuenta, en su caso, el resto de disposiciones, tanto del derecho nacional
como de la Unién Europea, que pudieran resultar de aplicacidn, particularmente, las que es-
tén directamente relacionadas con la finalidad de las ayudas, como es el caso del Real Decre-
to 390/2021, de 1 de junio, por el que se aprueba el procedimiento bdsico para la certificacion
de la eficiencia energética de los edificios, y todo ello dejando a salvo lo que la normativa pro-
pia de cada Comunidad/Ciudad Auténoma pudiera establecer al efecto.

Esta convocatoria de ayudas serd publicada en la Base de Datos Nacional de Subvencio-
nes (BDNS) en los términos previstos en el articulo 20 de la Ley 38/2003, de 17 de noviem-
bre, General de Subvenciones, y en el Real Decreto 130/2019, de 8 de marzo, que regula la
BDNS y la publicidad de las subvenciones y demds ayudas publicas.

Deberd tenerse en cuenta, asimismo, que tanto las Comunidades y Ciudades Auténo-
mas como el resto de entidades recogidas en el articulo 3 del Real Decreto 130/2019, de 8
de marzo, asi como los contratistas y subcontratistas, en su caso, deberdn cumplir con la
mencionada normativa en la medida que les sea de aplicacién, ademads de con la obligacion
de una publicidad adecuada en la Plataforma de Contratos del Sector Publico (“PLACSP”),
teniendo en cuenta que se justifica la necesidad de publicitar los datos personales de los be-
neficiarios de subvenciones que sean personas fisicas, siempre bajo el amparo de la norma-
tiva nacional y europea de proteccién de datos y la concreta aplicable a la BDNS.

La publicidad regulada en los apartados anteriores se realizard con independencia de
la que corresponda efectuar a los beneficiarios de subvenciones de acuerdo con las obliga-
ciones de publicidad activa establecidas en la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de Transpa-
rencia, Acceso a la Informacion Publica y Buen Gobierno, y su Normativa de Desarrollo.

Las cuestiones litigiosas a las que pueda dar lugar la interpretacién, modificacion,
efectos o resolucién del contenido del presente Convenio que no hayan sido solucionadas
por los 6rganos de seguimiento previstos en la cldusula decimotercera, serdn resueltas de
conformidad con lo previsto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdic-
cién Contencioso-Administrativa.

Tercera
Requisitos de aplicacion a los edificios

1. Los edificios sobre los que se lleve a cabo la rehabilitacion deberdn cumplir con
los siguientes requisitos bdsicos:

a) Deberdn ser de titularidad publica. A estos efectos, se considera que son de titula-
ridad publica los bienes pertenecientes a las Administraciones Ptiblicas Autoné-
micas, incluyendo tanto a los Organismos Auténomos como a su Sector Ptblico
Institucional, y se acreditard en la forma correspondiente.

En el caso de que existiese un régimen de cotitularidad sobre el inmueble entre dis-
tintas Administraciones Publicas, se exigird que la Comunidad/Ciudad Auténoma
firmante de este Convenio ostente al menos el 51 por 100 de la propiedad, aportdn-
dose en tal caso, ademds de la acreditacion de la titularidad, una declaracion respon-
sable que justifique el consentimiento de todas las Administraciones concurrentes.
También se entenderdn incluidos aquellos inmuebles que, aun no siendo de titula-
ridad plena de las Administraciones Autondmicas, tengan atribuido en virtud de
Decreto de transferencia el mantenimiento integral, la gestién, la reparacién y la
rehabilitacién de los edificios transferidos, siempre que puedan acreditarlo me-
diante Certificacion en la que conste esta circunstancia de manera detallada, jun-
to con el régimen juridico previsto en el Decreto para el edificio en cuestion. A los
efectos probatorios, deberd adjuntarse el correspondiente decreto de transferencia y
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su respectivo Anexo en el que conste incluido el edificio. Asimismo, serd impres-
cindible una declaracién responsable firmada por el 6érgano transferente titular re-
gistral en el que manifieste conocer y consentir la recepcién de tales fondos por la
CCAA para llevar a cabo la actuacién propuesta sobre el edificio.

b) Estar destinados a uso publico, con exclusién de uso residencial vivienda ptblica (en

todos sus regimenes), y mantenerlo destinado, al menos durante los préximos 20
afios, al uso publico, aportando a tal efecto el documento de Declaraciéon Responsa-
ble firmado por el érgano competente.
También podran ser beneficiarios de estos fondos, aquellos edificios de titularidad
publica en las mismas condiciones ya sefialadas que, estando en desuso al tiempo
de la publicacién del presente Convenio, sean destinados a uso publico una vez fi-
nalizada la rehabilitacién durante un plazo minimo de 20 afios.

¢) Tener una fecha de construccién anterior a 1 de enero de 2009.

Cuarta
Requisitos de aplicacion a las actuaciones

1. A los efectos de este Convenio, se entenderdn por actuaciones financiables todas
las relacionadas en la cldusula quinta que se realicen en el marco de la rehabilitacién de un
inmueble que cumpla con las condiciones previstas por la cldusula precedente.

2. Dichas actuaciones financiables deberdn cumplir, como minimo, los siguientes re-
quisitos:

a) Incluir intervenciones definidas en la cldusula quinta de este Convenio como de
“tipo A” que supongan, al menos, una reduccion del 30 por 100 del consumo de
energia primaria no renovable.

b) Disponer de un plan de gestion de residuos que suponga la preparacion para la reutili-
zacion y reciclado de, al menos, un 70 por 100 de los residuos que puedan generarse
en el desarrollo de dichas actuaciones, conforme a lo detallado en esta clausula.

c) Estar finalizadas antes del 30 de septiembre de 2024 o entre el 1 de enero de 2025
y el 31 de marzo de 2026, de conformidad con lo establecido en el Anexo I.

3. En el caso de que la rehabilitacién se lleve a cabo por fases, todas ellas deberdn
estar vinculadas a un proyecto general del edificio, un plan director, el libro del edificio
existente o cualquier otro instrumento de planificacién integral. La fase o fases para las que
se solicite financiacion, deberdn estar finalizadas, recibidas y destinadas al uso publico de
manera autonoma, antes de las fechas sefialadas en el apartado anterior.

4. Asimismo, las actuaciones deberdn cumplir, al menos, uno de los siguientes para-
metros:

Que el presupuesto de ejecucion material de la obra proyectada sea igual o supe-
rior a 500.000 euros.

— Que la superficie, medida en m2 construidos, en la que se va a intervenir supere
los 1.000 m2. En el caso de que la intervencién afecte solo a las fachadas, deberd
computarse Unicamente la superficie sobre rasante. Del mismo modo, en el caso de
sustitucion de carpinterias, asilamiento de cubierta, sustitucién o mejora de los siste-
mas de climatizacion, etc. se deberd computar la superficie afectada por tales obras.
Que el grado de intervencion de la actuacién sea igual o superior a 500 euros/m?2.

Requisito de ahorro energético.

Serdn Actuaciones elegibles las que consigan una reduccién de, al menos el > 30 por 100
en el indicador global de consumo de energia primaria no renovable del edificio.

Este requisito se acreditard mediante la certificacion energética del edificio, comparan-
do el estado actual del edifico con el estado tras la rehabilitacion. En los edificios en los que
se produzca un cambio de uso, se deberd igualmente comparar el consumo energético del edi-
ficio en su estado actual con el consumo del edificio tras la rehabilitacion, considerando, en
ambos casos, el uso al que va a estar destinado finalmente el inmueble. Asimismo, en el su-
puesto la reubicacioén de un servicio existente, se deberd hacer el certificado energético del
edificio o edificios en los que se ubica el servicio en la actualidad con el objetivo de verificar
que con el traslado no se incrementa el consumo de energia primaria no renovable.

La certificacion energética del edifico se realizard de acuerdo con el Real Decreto 390/2021,
de 1 de junio, por el que se aprueba el procedimiento bdsico para la certificacion de la efi-
ciencia energética de los edificios, mediante la utilizacién de cualquiera de los documentos
reconocidos para la certificacion de eficiencia energética debidamente inscritos en el Regis-
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tro general de documentos reconocidos del Ministerio para la Transicién Ecoldgica y el Reto
Demogriafico, entre los que se encuentran los programas informaticos oficiales reconocidos.
No son de aplicacién las versiones simplificadas, por tanto, se debe recurrir a la herramien-
ta unificada LIDER-CALENER (HULC) o cualquier otra registrada en el Ministerio para la
Transicién Ecoldgica y el Reto Demogrifico.

Para que sean comparables, los distintos certificados deben realizarse con la misma
version del programa informadtico que corresponderd con la que esté en vigor en la fecha de
redaccién del proyecto de ejecucién o su adaptacion a los requisitos del PIREP.

La aportacién de los certificados energéticos serd obligatoria en todos los casos, inclu-
so en aquellos edificios fuera del dmbito de aplicacién del Real Decreto 390/2021, como
herramienta para la justificacién de los ahorros previstos y alcanzados con la rehabilitacion.

Para justificar el cumplimiento de este requisito, deberd aportarse la siguiente docu-
mentacion:

a) Certificado de eficiencia energética del edificio existente en su estado inicial, con el
contenido minimo que establece el articulo 8 del Procedimiento bésico para la certi-
ficacion de la eficiencia energética de los edificios del Real Decreto 390/2021, de 1
de junio, firmado por técnico competente y registrado en el registro del érgano com-
petente de la Comunidad Auténoma. No serd considerada vélida la sola presentacion
de la etiqueta de eficiencia energética.

b) Certificado de eficiencia energética del edificio alcanzado tras la reforma, deno-
minado certificado energético de proyecto segtin el Real Decreto 390/2021, de 1
de junio, firmado por técnico competente.

c) Certificado de eficiencia energética de obra terminada, conforme al articulo 9 del
Real Decreto 390/2021, de 1 de junio, firmado por técnico competente y registra-
do en el 6érgano competente de la Comunidad Auténoma.

d) Ademds, en los casos en los que se produce la reubicacién de un servicio existente, se
aportara el certificado o certificados de eficiencia energética del edificio o edificios
en los que se ubica el servicio en la actualidad, firmado por técnico competente.

Requisitos de gestion de residuos.

Las actuaciones elegibles deberdn incluir en todas las fases del disefio y ejecucién de
los proyectos y de manera individual para cada una de ellas, un Estudio de gestién de resi-
duos de construccién y demolicién que se desarrollard posteriormente en el correspondien-
te Plan de gestion de residuos de construccion y demolicion, conforme a lo establecido en
el Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestién de
los residuos de construccién y demolicién, donde se cumplirdn las siguientes condiciones:

I. Al menos el 70 por 100 en peso de los residuos de construccién y demolicién no pe-
ligrosos (excluyendo el material natural mencionado en la categoria 17 05 04 en la lista europea
de residuos establecida por la Decision 2000/532/EC) generados en el sitio de construccion se
preparard para su reciclaje y reutilizacién en otros materiales, incluidas las operaciones de re-
lleno utilizando residuos para sustituir otros materiales, de acuerdo con la jerarquia de residuos
y el Protocolo de gestién de residuos de construccion y demolicién de la UE.

II. Los operadores deberan limitar la generacion de residuos en los procesos relaciona-
dos con la construccién y demolicién, de conformidad con el Protocolo de gestién de residuos
de construccién y demolicién de la UE y teniendo en cuenta las mejores técnicas disponibles
y utilizando la demolicién selectiva para permitir la eliminacién y manipulacién segura de
sustancias peligrosas y facilitar la preparacion para la reutilizacién y reciclaje de alta calidad
mediante la retirada selectiva de materiales, utilizando los sistemas de clasificacién disponi-
bles para residuos de construcciéon y demolicién. Asimismo, se establecera que la demolicién
se lleve a cabo preferiblemente de forma selectiva y la clasificacion se realizara de forma pre-
ferente en el lugar de generacion de los residuos. En el caso de generarse residuos peligrosos,
como el amianto, estos deberdn ser retirados, almacenados y gestionados a través de gestores
autorizados para su tratamiento.

III. Los diseios de los edificios y las técnicas de construccidon apoyardn la circulari-
dad y, en particular, demostrardn, con referencia a la ISO 20887, para evaluar la capacidad
de desmontaje o adaptabilidad de los edificios, como estdn disefiados para ser mds eficien-
tes en el uso de recursos, adaptables, flexibles y desmontables para permitir la reutilizacién
y reciclaje.

A fin de acreditar el complimiento de estos tres requisitos en materia de gestién de los
residuos generados en las actuaciones, la persona poseedora de los residuos y de los materia-
les de construccion deberd aportar un informe firmado por la direccién facultativa de la obra
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y que deberd contener la acreditacién documental de que los residuos se han destinado a pre-
paracidn para el reciclado y reutilizacién en gestores autorizados y que se cumple el porcen-
taje fijado del 70 por 100. Este hecho se acreditard a través de los certificados de los gestores
de residuos, que ademads incluird el cédigo LER de los residuos entregados para que se pueda
comprobar la separacion realizada en la obra. También se incluird el certificado relativo a los
residuos peligrosos generados, aunque no computen para el objetivo del 70 por 100.

Quinta
Tipos de actuaciones que pueden ser objeto de financiacion

1. Seran actuaciones financiables con caracter principal las siguientes:
Actuaciones tipo A.

Las intervenciones encaminadas a la mejora de la eficiencia energética de los edificios
publicos, con coeficiente de contribucién climdtica del 100 por 100.

Quedardn expresamente excluidas de este grupo aquellas actuaciones que supongan la
sustitucidn, uso o instalacién de equipos térmicos que utilicen combustible de origen f6sil.

Actuaciones tipo B.

Las intervenciones destinadas a mejorar la eficiencia ambiental en materia de agua,
uso de materiales, gestion de residuos, adaptacién al cambio climdtico y proteccion de la
biodiversidad, con coeficiente de contribucién climdtica del 40 por 100.

Actuaciones tipo C.

Las intervenciones orientadas a mejorar la accesibilidad. Aquéllas que eliminen barre-
ras y mejoren la accesibilidad fisica, cognitiva y sensorial.

Actuaciones tipo D.

Las intervenciones destinadas a mejorar la habitabilidad.

Actuaciones tipo E.

Las intervenciones encaminadas a la mejora en la conservacion de los edificios.

2. Con cardcter complementario a las actuaciones del punto anterior, serdn también
actuaciones financiables las siguientes:

a) Actuaciones tipo A bis. Redaccion de proyectos y demads trabajos necesarios para
la realizacién de las obras incluidas en el grupo A. Coeficiente de contribucién cli-
matica del 100 por 100.

b) Actuaciones tipo B bis, C bis, D bis, y E bis. Redaccién de proyectos y demds tra-
bajos necesarios para la realizacion de las actuaciones incluidas, segin correspon-
da, en los grupos B, C, D y E. Se considera que no tienen contribucién climadtica.

3. Las actuaciones del Convenio sujetas a etiqueta climdtica (submedida C2.15a del
PRTR) se deberan corresponder con el campo de intervencién 026 bis del Anexo VI del Re-
glamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de febrero de 2021
por el que se establece el Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia (Renovacién de la efi-
ciencia energética o medidas de eficiencia energética relativas a infraestructuras publicas,
proyectos de demostracion y medidas de apoyo conformes con los criterios de eficiencia
energética, con el objetivo de: a) lograr, por término medio, una renovacion de al menos un
grado de profundidad intermedia, tal como se define en la Recomendacién (UE) 2019/786
de la Comision relativa a la renovacién de edificios, o b) lograr, por término medio, una re-
duccién de al menos un 30 por 100 de las emisiones directas e indirectas de gases de efec-
to invernadero en comparacién con las emisiones ex ante).

Sexta
Financiacion y plazos

El presente Convenio serd financiado por el Ministerio de Transportes, Movilidad y
Agenda Urbana, con cargo a la aplicacion presupuestaria 17.50.10.260A.751 “A Comunida-
des Auténomas” de los Presupuestos Generales del Estado vigentes en 2021, comprometién-
dose a la aportacion del crédito correspondiente, esto es, 68.582.400 euros, que serd aplicado
a la financiacion de las actuaciones previstas en el Anexo I, de conformidad con lo acordado
en la segunda Conferencia Sectorial de Vivienda Urbanismo y Suelo de 21 de julio de 2021,
y haciendo efectivo el pago de una sola vez, tras la formalizacién del Convenio.
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Las actuaciones que se ejecuten con cargo a los fondos transferidos se articulan a tra-
vés de dos fases (Fase 1 y Fase 2), de forma que el coste estimado de cada una de ellas es
la suma de los costes de sus respectivas actuaciones.

En el supuesto de que finalmente, el coste definitivo de las actuaciones supere al presu-
puestado, dicho incremento correrd, indubitadamente, a cargo de la Comunidad/Ciudad Au-
ténoma que incurriera en él. Es decir, el importe de financiacidn aportado por el Ministerio
de Transporte, Movilidad y Agenda Urbana es el definido en la segunda Conferencia Secto-
rial celebrada el 21 de julio de 2021 sin que en ningtin caso pueda verse incrementado.

En lo que respecta al cumplimiento tanto del presupuesto como de los plazos de eje-
cucién, mediante el presente Convenio cada Comunidad/Ciudad Auténoma se comprome-
te a cumplir los plazos de ejecucion establecidos en los objetivos, asi como el uso de los
fondos recibidos para la ejecucién de las actuaciones propuestas de acuerdo con lo estable-
cido en el presente Convenio y a la normativa aplicable en cada caso.

Las actuaciones financiables se deben ejecutar en el periodo de tiempo comprendido
entre el 1 de febrero de 2020 y el 30 de septiembre de 2024 para las actuaciones adscritas
solo a la Fase 1 o, hasta el 31 de marzo de 2026, para las de Fase 2. Se recuerda que tiene
la consideracién de obra finalizada aquella que disponga de un Acta de recepcidn, la cual
en ninglin caso podrd ser posterior a la fecha limite sefialada en este pdrrafo.

Debido a la necesidad de ejecucién de la totalidad de los fondos, la Comunidad/Ciu-
dad Auténoma presentard un Listado de Reserva en el que figuren actuaciones supletorias
para el caso en que no se pudieran concluir, dentro de los plazos establecidos, las sefialadas
en las Fases 1y 2.

La evaluacién del cumplimiento se realizard mediante el andlisis de la documentacion jus-
tificativa entregada a la finalizacion de cada uno de los hitos sefialados en la cldusula novena.

Séptima

Gastos e inversiones objeto de financiacion y determinacion
de la cuantia objeto de financiacion

1. Se consideran gastos financiables aquellos que resulten estrictamente necesarios
para llevar a cabo los tipos de actuaciones de rehabilitacion edificatoria previstas por la
cldusula quinta de este Convenio y la consecucion del objeto del mismo.

2. Se consideran asimismo gastos financiables los trabajos de cardcter técnico que
respondan de manera indubitada a la naturaleza de la actividad, tales como los honorarios
de los proyectos, la direccidn facultativa, las certificaciones energéticas, auditorias energé-
ticas o los relativos a la publicidad de la financiacién de la rehabilitacién por fondos
europeos (coste del cartel o lona de obra asi como el coste de su instalacién) y adaptacio-
nes de proyectos anteriores a los requisitos del Programa.

3. No tendrdn la consideracion de gastos financiables las labores de demolicidn, ci-
mentacion o estructura, asi como la construccion de nuevos edificios, aun en los casos en
los que se conserve las fachadas exteriores, ni la ampliacién de las construcciones objeto de
rehabilitacién. Igualmente, no se incluyen como conceptos financiables los gastos de per-
sonal, impuestos, tasas o tributos.

En ningtin caso el coste de adquisicién de los gastos financiables podrd ser superior al
valor de mercado.

Determinacion de la cuantia objeto de financiacion

1. La cuantia se establece de la siguiente forma:

En las actuaciones energéticas tipo A y A bis se subvencionard el 100 por 100 sobre el
precio (articulo 102 de la LCSP) detrayendo el IVA o impuesto equivalente.

En las actuaciones no energéticas tipo B, B bis, C, C bis, D, D bis, E y E bis se sub-
vencionard el 85 por 100 del precio (articulo 102 de la LCSP) detrayendo el IVA o impues-
to equivalente, si bien el importe subvencionado de estas actuaciones no podrd superar 1/3
del total de la subvencién que se otorgue (correspondiendo, al menos, los 2/3 del importe
subvencionado a las actuaciones tipo A y A bis).

2. El importe relativo al conjunto de tributos (impuestos como el IVA, IGIC o IPSI,
ICIO o tasas urbanisticas) de todas las actuaciones no serd un gasto subvencionable, por lo
que deberd ser objeto de financiacion por la Comunidad/Ciudad Auténoma, bien a través de
recursos propios o bien con cargo a financiacién obtenida en virtud de colaboracién publico-
privada.
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Octava
Compromisos asumidos por el Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana

1. Aportar y transferir el crédito correspondiente a cada Comunidad/Ciudad Auténo-
ma participante, de conformidad con el Acuerdo aprobado en el Consejo de Ministros de 13
de julio de 2021.

2. Realizar el seguimiento, control y evaluacién de la ejecucién de las actuaciones
objeto del Convenio firmado con base en las obligaciones recogidas en el Reglamento
Europeo 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de febrero de 2021, asi como
en el presente Convenio.

3. Observar las 6rdenes ministeriales HFP 1030/2021 y 1031/2021, de 29 de sep-
tiembre de 2021, respectivamente, respecto del sistema de gestién y control, asi como el
procedimiento, formato y periodicidad de la informacion de seguimiento del logro de hitos
y objetivos y de la ejecucion contable de los gastos incurridos con fondos del MRR.

4. Publicar en su web las instrucciones sobre formatos y modelos ajustados a los requeri-
mientos que, en su caso, pudiera recibir para la ejecucion y gestion tanto del Plan de Recupera-
cién, Transformacién y Resiliencia como del Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia, estable-
cido por el Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de febrero
de 2021.

Novena
Compromisos asumidos por la Comunidad/Ciudad Auténoma

1. Financiar y gestionar las actuaciones de acuerdo con los requisitos estipulados en
el presente Convenio base y en el Anexo I, asi como en la correspondiente normativa
europea y supletoriamente en la normativa nacional y autondmica aplicable.

2. Distribuir los recursos del PIREP asegurando los principios de objetividad, publi-
cidad y transparencia en la actuacién administrativa.

3. Recibir, en plazo y forma, las obras correspondientes a las actuaciones contempla-
das en el en el Anexo I de este Convenio.

4. Destinar los edificios de titularidad piblica que sean objeto de rehabilitacién con
cargo a este Convenio al uso publico y mantenerlo, al menos, durante los préximos 20 afios,
tras la firma del mismo.

5. Aportar cuantos recursos materiales, técnicos y humanos resulten precisos para el
desarrollo de las actuaciones objeto del presente Convenio, asi como, en general, financiar
aquellos gastos que no estén cubiertos por las ayudas que se otorgan a través del mismo,
conforme a la financiacién acordada al respecto en este Convenio, al objeto de completar
las actuaciones de rehabilitacidén correspondientes.

6. Los beneficiarios estardn obligados a crear en Espaiia todo el empleo necesario
para la realizacion de la actividad, que se realizard con personal contratado y afiliado a la
Seguridad Social en el territorio nacional. El cumplimiento de este requisito tendrd que jus-
tificarse documentalmente por los beneficiarios.

7. Las entidades beneficiarias deberdn contribuir a los objetivos de soberania digital
y autonomia estratégica de la Union Europea, asi como garantizar la seguridad de la cade-
na de suministro teniendo en cuenta el contexto internacional y la disponibilidad de cual-
quier componente o subsistema tecnoldgico sensible que pueda formar parte de la solucién,
mediante la adquisicién de equipos, componentes, integraciones de sistemas y software
asociado a proveedores ubicados en la Unién Europea.

8. Someterse a las disposiciones comunitarias previstas en la cldusula segunda de este
Convenio sobre el MRR, entre ellas al Reglamento (UE) 2021/241, del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 12 de febrero de 2021.

9. Realizar un seguimiento detallado y particularizado de los fondos recibidos, que permi-
ta verificar el cumplimiento de los limites, condiciones e intensidades de ayuda a otorgar estable-
cidos por la normativa europea de ayudas de estado, aplicando asimismo cualquier norma o re-
glamentacién que resulte aplicable para la gestidén y ejecucién tanto al Mecanismo de
Recuperacién y Resiliencia, establecido por el Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento
Europeo y del Consejo de 12 de febrero de 2021, como al Plan de Recuperacion, Transformacion
y Resiliencia.

10.  Por tltimo, sefalar que la Comunidad/Ciudad Auténoma, de conformidad con el Re-
glamento Financiero de la UE, debe cooperar plenamente en la proteccidn de los intereses finan-
cieros de esta, conceder los derechos y el acceso necesarios a la Comision, a la Oficina Europea
de Lucha contra el Fraude (OLAF, en francés, Office Européen de Lutte Anti-Fraude), al Tribu-
nal de Cuentas Europeo y, respecto de los Estados miembros participantes en la cooperacién re-
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forzada en virtud del Reglamento (UE) 2017/1939, a la Fiscalia Europea, y garantizar que los
terceros implicados en la ejecucion de los fondos de la Unién concedan derechos equivalentes.
Asimismo, tendrdn acceso aquellas autoridades de control nacionales competentes.

Ademds, la Comunidad/Ciudad Auténoma debe conceder el acceso a la informacion
contenida en el Registro de Titularidades Reales y la cesién de informacién al Sistema de Fon-
dos Europeos (también desde la BDNS y otros sistemas), a efectos de cumplir con lo previs-
to en el articulo 22.2.d) del Reglamento (UE) nimero 241/2021.

11.  Elincumplimiento por parte de las Comunidades/Ciudades Auténomas de las obli-
gaciones que se establecen en este clausulado podrd dar lugar, en caso de no subsanarse, al
inicio de un procedimiento de reintegro por la totalidad de las cantidades percibidas y a la exi-
gencia del interés de demora correspondiente desde el momento del pago de la subvencidn,
de acuerdo con lo establecido en el articulo 37 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

Décima
Compromisos asumidos por ambas partes

1. Se observard por ambas partes lo establecido por el Reglamento (UE) 2021/241
del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de febrero de 2021 por el que se establece el
Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia Y el resto de normativa que lo desarrolle, y sus
actuaciones estardn sujetas al principio de “no causar un perjuicio significativo” (principio
DNSH por sus siglas en inglés, “Do No Significant Harm”) y las condiciones del etiqueta-
do climadtico y digital. Ello incluye el cumplimiento de las condiciones especificas asigna-
das previstas en el Componente 2, asi como en la medida .5 en la que se enmarcan dichos
proyectos, tanto en lo referido al principio DNSH, como al etiquetado climdtico y digital, y
especialmente las recogidas en el Anexo a la CID y en los apartados 3, 6 y 8 del documen-
to del Componente del Plan.

Para ello, la Comunidad/Ciudad Auténoma preverd mecanismos de verificacién del
cumplimiento del principio DNSH y medidas correctoras para asegurar su implementacion.

2. Enrelacion con las obligaciones de control, seguimiento de la ejecucion y reingre-
so de fondos, se establece el sometimiento a las disposiciones comunitarias sobre el MRR
y en particular en lo relativo a:

a. Obligacion de asegurar la regularidad del gasto subyacente y adoptar medidas di-
rigidas a evitar el fraude, conflicto de intereses y doble financiacién.

b. Obligacién de mantenimiento de la pista de auditorfa. Establecimiento de la traza-
bilidad de cada una de las actuaciones y cada uno de los preceptores finales de los
fondos, asi como disponer de un sistema que permita calcular y seguir los objeti-
vos cuyo nivel de consecucion debe reportar la Comunidad Auténoma.

c. Contribucidn a la fiabilidad del sistema en general y del sistema de seguimiento de
indicadores del cumplimiento de hitos y objetivos y de seguimiento del coste es-
timado en particular.

d. Obligacién de comunicacién sobre la financiacién comunitaria de las medidas in-
cluidas en el MRR.

e. Conservar los documentos de conformidad con el articulo 132 del Reglamento Finan-
ciero.

3. Con la finalidad de dar cumplimiento a las obligaciones establecidas en el articu-
lo 22 del Reglamento (UE) 241/2021 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de fe-
brero de 2021, en relacién con la proteccidn de los intereses financieros de la Unidn toda
entidad, decisora o ejecutora, que participe en la ejecucién de las medidas del PRTR debe-
rd disponer de un “Plan de medidas antifraude” que le permita garantizar y declarar que, en
su respectivo dmbito de actuacion, los fondos correspondientes se han utilizado de confor-
midad con las normas aplicables, en particular, en lo que se refiere a la prevencion, detec-
cién y correccién del fraude, la corrupcion y los conflictos de intereses.

4. De conformidad con la letra d) del apartado 2, del articulo 22 del Reglamento
(UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021 se exige
la identificacion del perceptor final de fondos: beneficiarios de las ayudas, contratistas y
subcontratistas. A tal efecto, y conforme a la orden HFP 1030/2021 de 29 de septiembre, la
Comunidad/Ciudad Auténoma suscriptora del presente Convenio deberd recabar y hacer
constar en la forma correspondiente, al menos, los siguientes requerimientos en relacion
con la identificacién de contratistas y subcontratistas, sean personas fisicas o juridicas:

a) NIF del beneficiario.
b) Nombre de la persona fisica o razén social de la persona juridica.
¢) Domicilio fiscal de la persona fisica o juridica.
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d) Aceptacion de la cesién de datos entre las Administraciones Publicas implicadas
para dar cumplimiento a lo previsto en la normativa europea que es de aplicacién
y de conformidad con la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion
de Datos Personales y Garantia de los Derechos Digitales.

e) Declaracion responsable relativa al compromiso de cumplimiento de los princi-
pios transversales establecidos en el PRTR y que pudieran afectar al ambito obje-
to de gestion, incluyendo el cumplimiento del principio de no causar un perjuicio
significativo al medio ambiente.

f) Los beneficiarios que desarrollen actividades econdmicas acreditardn la inscrip-
cién en el Censo de empresarios, profesionales y retenedores de la Agencia Esta-
tal de Administracion Tributaria o en el censo equivalente de la Administracion
Tributaria Foral, que debe reflejar la actividad econémica efectivamente desarro-
llada a la fecha de solicitud de la ayuda.

5. Suministrar de forma continuada, actualizada, en los plazos y con los instrumen-
tos que se establezcan a tal efecto, la informacién requerida con el fin de cumplir con los
objetivos programados, en los términos previstos en la Orden HFP/1030/2021, de 29 de
septiembre, por la que se configura el sistema de gestién del Plan de Recuperacién, Trans-
formacidén y Resiliencia, y demds normativa que sea de aplicacion a tal fin.

6. Informar y advertir a la Comunidad/Ciudad Auténoma de cuantas circunstancias
sobrevenidas, incidencias y otras cuestiones relevantes sean necesarias para la buena ejecu-
cién del presente Convenio. El érgano competente de cada Comunidad/Ciudad Auténoma
remitird a la Direccién General de Agenda Urbana y Arquitectura la documentacién justi-
ficativa que le sea solicitada.

7. Compromisos en materia de publicidad:

Dar la adecuada publicidad, promocién e informacién del PIREP en cuanto a la financia-
cién de las actuaciones que sean objeto de subvencién. La referida publicidad se hard constar
mediante la colocacién de un cartel o una lona en obra con el emblema de la Unién Europea
asi como una declaracién de financiacidon adecuada que indique “financiado por la Unién
Europea-NextGenerationEU-, (el formato y tamafio del emblema se recoge en el Anexo II del
Reglamento de ejecuciéon (UE) No 821/2014 de la Comisién de 28 de julio de 2014), confor-
me a lo sefialado en el Anexo XII del Reglamento (UE) No 1303/2013 del Parlamento Europeo
y del Consejo de 17 de diciembre de 2013, desde el inicio de las obras con la subvencién con-
cedida hasta la terminacién de las mismas.

Colaborar activamente para potenciar la difusién de la informacién acerca de las Me-
didas y actuaciones del PIREP, en particular cuando promuevan la ejecucidn y sus resulta-
dos, facilitando informacién coherente, efectiva y suficiente, dirigida a multiples destinata-
rios, incluidos los medios de comunicacién y los ciudadanos.

Hacer constar la participacion de las distintas instituciones intervinientes en cuanta in-
formacidn publica se edite por cualquier medio, incluidos los medios electrénicos.

Las mismas instrucciones serdn aplicables para toda la documentacién resultante de la
ejecucion de las obras y de la justificacion y control de los fondos recibidos, asi como cua-
lesquiera otra dirigida a los beneficiarios del Plan deberdn expresar que estas estdn finan-
ciadas con cargo a fondos de la UE.

Asimismo, se establece la obligacion de instalar placas o identificativos en el exterior de
los edificios en las cuales se incluyan la referencia a la financiacién con cargo a fondos de la
UE. En particular, la referida informacidn constard en los carteles exteriores descriptivos de
las obras, en los que figurard, ademds, el importe de la financiacién aportada, con una tipo-
grafia y tamafio igual, a los empleados para referirse a la participacién de la Comunidad Au-
téonoma. A tal efecto, el MITMA facilitard el correspondiente modelo en formato digital.

Los sistemas y pautas de informacién publica corporativa de ambas Administraciones,
por lo que se refiere a las actuaciones del PIREP, se acordardn en el marco de la Comisién
Bilateral de Seguimiento.

El destinatario dltimo de las Medidas informard al ptiblico del apoyo obtenido de los
fondos europeos haciendo una breve descripcidn de la operacion en su sitio de Internet, en
caso de que disponga de uno, de manera proporcionada al nivel de apoyo prestado, con sus
objetivos y resultados, y destacando el apoyo financiero de la Union.

En su caso, ademas, deberd cumplir con lo previsto en la Ley 19/2013, de 9 de diciem-
bre, de Transparencia, Acceso a la Informacion Publica y Buen Gobierno, respecto a las
obligaciones de publicidad de los fondos objeto de este Convenio.

8. Conservar de la documentacién, de acuerdo con lo previsto en el articulo 22.2.f)
del Reglamento (UE) 2021/241.
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Decimoprimera
Metodologia de justificacion. Documentacion

De acuerdo con el desarrollo previsto del apartado 2 del articulo 46 del Real Decreto-
Ley 36/2020, por el apartado 6 del mismo articulo, quedan recogidas en las Ordenes Minis-
tertales HFP 1030/2021 Y 1031/2021 de 29 de septiembre, el procedimiento y formato de
la informacién a proporcionar por las Entidades del Sector Piblico Estatal, Autonémico y
Local para el seguimiento del cumplimiento de hitos y objetivos y de ejecucion presupues-
taria y contable de las Actuaciones de los componentes del PRTR.

La fiscalizacién y control de la aplicacién de los fondos de la UE, asi como la adecuada
justificacién de los mismos, corresponderd al Ministerio de Transportes, Movilidad y Agen-
da Urbana, como 6rgano concedente. La presentacion de la documentacién se realizard, por
parte de las Comunidades/Ciudades Auténomas ante la Subdireccién General de Arquitectu-
ra y Edificacion, dependiente de la Direccion General de Agenda Urbana y Arquitectura.

Documentacién para remitir con cardcter previo a la firma del Convenio:

— Esta documentacion se remitird a través de la herramienta habilitada a tal efecto
por el Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana, segtin los modelos
del Anexo II:

 Certificados de estar al corriente de las obligaciones tributarias y con la Seguri-
dad Social en el caso de que se deniegue el consentimiento al MITMA (Mode-
lo 1 de Anexo II).

* Certificacién de no estar incursa en obligaciones de reintegro (Modelo 2 de
Anexo II).

» Certificacion de estar al corriente de las obligaciones de reembolso (Modelo 3
de Anexo II).

* Declaracién responsable de cumplir con los requisitos del Programa de Impul-
so a la Rehabilitacién de Edificios Publicos y con el principio de no causar per-
juicio significativo (DNSH) (Modelo 10 de Anexo II).

— La documentacién correspondiente al control del cumplimiento de los objetivos
de cada fase y de los indicadores de monitorizacién que se remitird en un forma-
to electrénico que permita biisquedas, serd la detallada en el Anexo III, sin perjui-
cio de que se pueda requerir documentacién complementaria.

— La documentacién correspondiente a la cuenta justificativa final, que se remitird en
un formato electrénico que permita buisquedas, serd la detallada en el Anexo III, sin
perjuicio de que se pueda requerir documentacién complementaria.

— Ademds de cualquier otra documentacién que pudiera derivarse de la asuncién de
los compromisos adquiridos por la Comunidad/Ciudad Auténoma en virtud del
presente Convenio.

Decimosegunda
Modificacion del orden de ejecucion de las actuaciones sefialadas en el Anexo 1

Mediante Acuerdo de 1a Comisién Bilateral de Seguimiento se podrdn sustituir actuacio-
nes de las Fases 1 y 2 por las sefialadas en el listado de reserva previstas en el Anexo I de este
Convenio, cuando analizado el estado de la ejecucién, bien mediante la documentacién apor-
tada para la justificacion de los hitos o bien de forma unilateral por una de las partes, se ad-
vierta la imposibilidad de finalizacién de las actuaciones dentro de los plazos establecidos y
del cumplimiento de los compromisos correspondientes a superficie rehabilitada.

Decimotercera
Seguimiento de hitos y objetivos, control y evaluacion del PIREP

1. La Comunidad/Ciudad Auténoma, a efectos de garantizar la trazabilidad del gasto,
debera establecer un sistema de seguimiento contable diferenciado para estos fondos. Dicha
informacién seguira los criterios, directrices y periodicidad de reporte que pueda determinar
el Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana a fin de garantizar el correcto se-
guimiento presupuestario de los fondos, de acuerdo con las directrices dictadas tanto por los
organos competentes de la Administracién General del Estado como de la Unién Europea, en
relacién con la gestidn y ejecucion tanto del Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia, esta-
blecido por el Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de fe-
brero de 2021, como del Plan de Recuperacién, Transformacién y Resiliencia.

No obstante, con la finalidad de poder valorar el grado de compromiso y ejecucion de
los fondos objeto de este Convenio y, en su caso, del reintegro anticipado del saldo no com-
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prometido o no ejecutado, se establecen dos objetivos de control de la ejecucién del presu-
puesto que deberdn alcanzar la Comunidad/Ciudad Auténoma:

— La finalizacién y recepcion, antes del 30 de septiembre de 2024, de las obras co-
rrespondientes a las actuaciones que se proponen para la Fase 1 en el Anexo I a
este Convenio, con una reduccion media de, al menos, un del 30 por 100 del con-
sumo de energia primaria no renovable (al menos 290.000 metros cuadrados).

— La finalizacién y recepcion, antes del 31 de marzo de 2026, de las obras corres-
pondientes a las actuaciones que se proponen para la Fase 2 en el Anexo I a este
Convenio, con una reduccién media de, al menos, un 30 por 100 del consumo de
energia primaria no renovable (al menos 1.230.000 metros cuadrados).

Todo ello, sin perjuicio del establecimiento de otros indicadores de monitorizacién o
hitos y objetivos de gestion adicionales, a fin de verificar el cumplimiento de objetivos, ade-
mds de los ya establecidos:

— A fecha de 31 de diciembre de 2022 deberdn estar adjudicados los contratos equi-
valentes al 80 por 100, al menos, de los metros cuadrados que han quedado com-
prometidos en las actuaciones en Fase 1.

— A fecha de 31 de diciembre de 2024 deberdn adjudicados, al menos, los contratos
equivalentes al 80 por 100, al menos, de los metros cuadrados que han quedado
comprometidos en las actuaciones en Fase 2.

Con el objeto de poder determinar el grado de ejecucion del presupuesto y absorcién de
los fondos correspondientes, la Comunidad/Ciudad Auténoma deberd remitir un informe de
sus respectivos 6rganos de gestion en las fechas que se determinen por la Direccién General
de Agenda Urbana y Arquitectura del Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urba-
na, con la periodicidad acordada por las Comisiones de seguimiento de este Convenio.

2. Ademas, debido a la necesidad de ejecucion de la totalidad de los fondos se estable-
cerdn mecanismos de verificacion del cumplimiento de los objetivos mediante Comisiones.

1. Comisién Conjunta de Interlocutores PIREP.

Ambas partes se comprometen a efectuar el seguimiento conjunto y coordinar sus ac-
tuaciones en orden al cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente Convenio
a través de comunicaciones establecidas entre los distintos Interlocutores PIREP designa-
dos por las partes firmantes del presente Convenio. A tal efecto, se constituird la Comisién
Conjunta de Interlocutores PIREP.

La Comision Conjunta de Interlocutores PIREP, estard constituida por los respectivos
interlocutores de cada Comunidad/Ciudad Auténoma y los designados a tal efecto en repre-
sentacién de la Direccién General de Agenda Urbana y Arquitectura del Ministerio de
Transportes, Movilidad y Agenda Urbana.

La Comisién Conjunta de Interlocutores PIREP velard por el adecuado seguimiento,
cumplimiento y comunicacién de lo convenido, asi como otras cuestiones que requieran ser
abordadas durante la vigencia del Convenio mediante un flujo constante de comunicaciones
y celebrard sesiones ya sea por videoconferencia o presenciales, al menos, una vez al afo, y
en todo caso, con la periodicidad que se acuerde en el calendario programado a tal efecto.

2. Comision Bilateral de Seguimiento.

Ambas partes se comprometen a efectuar el seguimiento conjunto y coordinar sus ac-
tuaciones en orden al cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente Convenio.
A tal efecto, se constituira la Comision Bilateral de Seguimiento.

La Comisién Bilateral de Seguimiento, estard constituida por el Director General de
Agenda Urbana y Arquitectura del Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana
(que la presidird) y por la persona titular de la Direccién General competente en materia de
patrimonio de la Comunidad o Ciudad Auténoma firmante.

La Comisién Bilateral de Seguimiento velard por el adecuado cumplimiento de lo con-
venido, pudiendo acordar reajustes en las Actuaciones inicialmente previstas entre los asig-
nados a las distintas fases, respetando siempre el marco general establecido en el Convenio
y sin que las reordenaciones que se acuerden puedan suponer un incremento de la dotacién
presupuestaria a aportar por el Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana.

La Comisién Bilateral de Seguimiento celebrard sesiones ya sea por videoconferencia
o presenciales, al menos, una vez al afio, y en todo caso, conforme al calendario que se
acuerde con cada Comunidad/Ciudad Auténoma en la primera reunién celebrada. Asimis-
mo, se podrd reunir por iniciativa de cualquiera de las partes cuando se detecten indicios de
dificultad en el cumplimiento los compromisos de ejecucion de la cldusula duodécima con
el fin de proponer las posibles modificaciones estipuladas en la cldusula novena.
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Las funciones de la Comisién Bilateral de Seguimiento son:

1) Formular y acordar, en su caso, modificaciones o sustituciones en el orden de eje-
cucion de las Actuaciones sefaladas en las distintas fases del Anexo I tal y como se sefiala
en la cldusula novena.

2) Comprobar y verificar el efectivo intercambio de informacién entre ambas Admi-
nistraciones y analizar su contenido.

3) Establecer la metodologia especifica para evaluar la eficacia en el desarrollo y
cumplimiento del Convenio, analizando su desarrollo y cumplimiento y formulando las
oportunas propuestas en el caso de desviaciones del objeto del Convenio.

4) Acordar los sistemas y pautas de informacién publica corporativa de ambas Ad-
ministraciones, por lo que se refiere a las actuaciones del PIREP.

5) Aprobar los informes de ejecucion presentados en la justificacion de los dos hitos
intermedios e los dos hitos finales.

6) Velar por el adecuado cumplimiento de lo convenido.

Decimocuarta
Resolucion del Convenio

1. Ademds de las causas de resolucidn de los convenios establecidas en el articu-
lo 51.2 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Piblico, serdn
causa de resolucién del Convenio el mutuo acuerdo de las partes, asi como el acuerdo mo-
tivado de una de ellas debido al incumplimiento grave o reiterado de la otra de alguna de
sus cldusulas, debiendo ser comunicado el incumplimiento mediante preaviso de, al menos,
un mes de antelacion a la fecha de la propuesta de resolucion.

2. También serd de aplicacién lo sefialado al respecto, tanto en la Ley 11/2020, de 30
de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para 2021, como en el apartado 4 del
articulo 37 del Real Decreto Legislativo 36/2020, de 30 de diciembre, por el que se aprue-
ban medidas urgentes para la modernizacién de la Administracién ptblica y para la ejecu-
cion del Plan de Recuperacion y Resiliencia.

Decimoquinta
Compatibilidad de las ayudas de Estado y prevencion de la doble financiacion

1. Laejecucion del PRTR debe respetar los limites establecidos en relacidn con las
ayudas de Estado y la prevencion de la doble financiacion.

2. Lasayudas otorgadas en el &mbito de este Convenio serdn compatibles con cualquier
otra ayuda de otros programas o instrumentos de cualesquiera administraciones ptblicas u or-
ganismos o entes publicos, nacionales o internacionales, particularmente de la Unién Europea,
en tanto que dicha ayuda no cubra los mismos costes y que, de forma acumulada, no se supe-
ren los limites establecidos por el Reglamento (UE) nimero 651/2014, de 17 de junio de 2014.

3. Elrégimen de ayudas de Estado viene delimitado por los articulos 107 a 109 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y en su normativa de desarrollo. El Con-
siderando 8 del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12
de febrero de 2021, por el que se establece el Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia,
seflala que las inversiones privadas también podrian incentivarse a través de programas de
inversion publica, en particular, instrumentos financieros, subvenciones y otros instrumen-
tos, siempre que se respeten las normas en materia de ayudas estatales.

4. Respecto a la doble financiacién, el Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046, del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al Presupuesto General de la Unién (Reglamento Financiero), establece expresa-
mente en su articulo 188 la prohibicién de la doble financiacién como principio general
aplicable a las subvenciones, sefialando en el articulo 191 que en ningin caso podran ser fi-
nanciados dos veces por el presupuesto los mismos gastos.

En el caso concreto del Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia, el considerando 62
del Reglamento (UE) 2021/241, del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de febrero
de 2021, establece que las acciones previstas en dicho Reglamento deben ser coherentes
con los programas de la Unién en curso y complementarlos, asi como evitar la doble finan-
ciacién procedente del Mecanismo y de otros programas de la Unidn de los mismos gastos.
Asimismo, el articulo 9 del citado Reglamento dispone que las reformas y los proyectos de
inversion podrdn recibir ayuda de otros programas e instrumentos de la Unién siempre que
dicha ayuda no cubra el mismo coste.

5. Lasentidades que participen en la ejecucion del PRTR deben aplicar procedimien-
tos que permitan asegurar en todo momento el pleno respeto a la normativa relativa a las
Ayudas de Estado, asi como garantizar la ausencia de doble financiacién.
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Decimosexta
Reintegro por nulidad o incumplimiento

1. Los ingresos que las CCAA y sus entidades dependientes reciban de la AGE pro-
cedentes del MRR estan legalmente afectados a financiar proyectos o lineas de accién que
se integren dentro del Plan de Recuperacién Transformacion y Resiliencia, previéndose el
reintegro total o parcial de los mismos, en caso de no realizarse el gasto o en caso de incum-
plimiento total o parcial de los objetivos previstos.

2. En los casos en que la entidad beneficiaria haya obtenido la ayuda sin reunir las
condiciones exigidas conforme a lo previsto en este Convenio y demds normas aplicables,
deberd reintegrar el total de las cantidades percibidas, o parte de ellas, cuando no pueda jus-
tificar el gasto, mds el interés de demora que corresponda en ambos casos, desde la fecha
en que haya recibido los fondos. Todo ello, sin perjuicio de las restantes responsabilidades
a que pudiera haber lugar de conformidad con las previsiones de la Ley 38/2003, de 17 de
noviembre, General de Subvenciones.

3. El incumplimiento de los hitos y objetivos, calendario, o cualquier otro aspecto de
la normativa que esté vinculada al PRTR, conforme al articulo 7. Séptima de la Ley 11/2020,
de 30 de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para el afio 2021, asi como de los
compromisos adquiridos en virtud del presente Convenio, podra ser causa de reintegro de las
cantidades recibidas.

4. El destino de los reintegros de los fondos se regulard de conformidad con la pre-
visién establecida por el Plan de Recuperacién, Transformacién y Resiliencia.

Decimoséptima
Duracién

La vigencia del presente Convenio serd de un plazo de 6 afios desde su suscripcién por
ambas partes, con posibilidad de una prérroga de hasta 6 afios de duracién, conforme a lo dis-
puesto en el articulo 59.1.c) del Real Decreto Ley 36/2020, de 30 de diciembre, por el que se
aprueban medidas urgentes para la modernizacién de la Administracion Publica y para la eje-
cucion del Plan de Recuperacion, Transformacidn y Resiliencia. Este plazo de vigencia se jus-
tifica por la procedencia de los fondos objeto de transferencia en virtud del presente Convenio,
y tal extension o prérroga no limitard la competencia efectiva en los mercados.

Decimoctava
Eficacia

El presente Convenio resultard eficaz una vez inscrito, en el plazo de 5 dias hdbiles
desde su formalizacidn, en el Registro Electrénico estatal de Organos e Instrumentos de
Cooperacion del sector publico estatal. Asimismo, serd publicado en el plazo de 10 dias
hdbiles desde su formalizacién en el “Boletin Oficial del Estado”, sin perjuicio de su pu-
blicacién facultativa en el boletin oficial de la comunidad auténoma o de la provincia que
corresponda a la otra administracién firmante. Todo ello en virtud del articulo 48.8 de la
Ley 40/2015, de Régimen Juridico del Sector Piblico, en su redaccién dada por el citado
Real Decreto Ley 36/2020, en su disposicion final segunda.

Y en prueba de conformidad, firman el presente Convenio por duplicado.

Madrid, a 9 de marzo de 2022.—La Ministra de Transportes, Movilidad y Agenda Ur-
bana, P. D. (Orden TMA/1007/2021, de 9 de septiembre, articulo 5.1A), la Secretaria de
Estado de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana, Isabel Pardo Vera Posada.—Por la
Comunidad de Madrid, el Consejero de Economia, Hacienda y Empleo, P. D. (Orden de 3
diciembre de 2021; BOLETIN OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID ndmero 303, de 21
de diciembre de 2021), el Viceconsejero de Hacienda, José Ramén Menéndez Aquino.
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LISTADO DE ACTUACIOES DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE MADRID

ANEXO |

Financiado por
la Unién Europea
NextGenerationEU

od ® GOBERNG  MINISTERIO
< DEESPANA  DETRANSPORTES, MOVILIDAD
9 ¥ AGENDA URBANA

Plan de Recuperacidn,
W Transformacién y Resiliencia

PIREP bt Eoificios' FUBLICOS

COMUNIDAD DE MADRID

APORTACIONDEL PIREP 68.582.400€

OBJETIVOS DEL CONVENIO

SUPERFICIE TOTAL REHABILITADA

78.470me
ANTES DEL 31-03-26
DE Li ALES, ESTARAN REHABIL_TAD!
0S CU. S, ES 0S 19. 618 m?
ANTES DEL 30-09-24
INDICADORES DE MONITORIZACION
PERFICIE TOTAL ADJUDICADA
SUPERFICIE 10 Juptc 62.776m?
ANTES DEL 31-12-24
DE LOS CUALES, ESTARAN ADJUDICADOS
' ES JUpIC 15.694m?

ANTES DEL 31-12-22

RESUMEN DE LAS ACTUACIONES PROPUESTAS,
CON LAS QUE SE COMPROMETE A CUMPLIR LOS OBJETIVOS

SUPERFICIE TOTAL REHABILITADA

267.698m2
ANTES DEL 31-03-26
DE LOS CUALES, ESTARAN REHABIL-TADOS 143.494 m?
ANTES DEL 30-09-24
PRESUPUESTO TOTAL COMPROMETIDO

72.409.536€
ANTES DEL 31-03-26
DE LOS CUALES, ESTARAN EJECUT2DOS 26.419.146€

ANTES DEL 30-09-24
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ANEXO Il
LISTADO DE MODELOS A ADJUNTAR POR LA COMUNIDAD AUTONOMA DE MADRID

e Certificacidn Registral o Nota simple informativa que acredite la titularidad publica. Dichos
documentos no podrdn tener una antigliedad superior a 6 meses a fecha de firma del
convenio.

e Certificacion en la que consten las circunstancias previstas en la cldusula tercera.

e Modelo 1: Oposicion expresa a la consulta por parte de la Comunidad/Ciudad Auténoma
para la obtencién de las certificaciones previstas en los articulos 18 y 19 del Real Decreto
887/2006, de 21 de julio. En dicho caso se debera aportar, ademas:

o Certificacién de estar al corriente de las obligaciones tributarias y frente a la
Seguridad Social.

e Modelo 2: Certificacidn de no estar incursa en obligaciones de reintegro.
e Modelo 3: Certificacion de estar al corriente de las obligaciones de reembolso.

e Moaelo 4: veciaracion responsable de que se va a destinar, al menos durante los proximos
20 afos, al uso publico comprometido.

e Modelo 5: Declaracidon responsable que justifique el consentimiento de todas las
Administraciones concurrentes en el caso de que existiese un régimen de cotitularidad sobre
el inmueble entre distintas Administraciones Publicas.

e Modelo 6: Declaracion de no estar incurso en prohibiciones del art.13 de la Ley 38/2003 de
27 de noviembre General de Subvenciones.

e Modelo 7 A: Declaracién de cesidn y tratamiento de datos en relacion con la ejecucién de
actuaciones del plan de recuperacion, transformacién y resiliencia (PRTR) CCAA.

e Modelo 8 A: Declaracién de compromiso en relacién con la ejecucién de actuaciones del
plan de recuperacion, transformacion y resiliencia (PRTR) CCAA.

e Modelo 7 B: Declaracién de cesidn y tratamiento de datos en relacion con la ejecucién de
actuaciones del plan de recuperacién, transformacién y resiliencia (PRTR) Contratistas.

e Modelo 8 B: Declaracidn de compromiso en relacién con la ejecucion de actuaciones del
plan de recuperacion, transformacion y resiliencia (PRTR) Contratistas.

e Modelo 9: Declaracion de gestion.

e Modelo 10: Declaracién responsable de cumplir con los requisitos del Programa de Impulso
a la Rehabilitacidn de Edificios Publicos y con el principio de no causar perjuicio significativo
(DNSH).

e Modelo 11: Declaracion de ausencia de conflicto de intereses (DACI).
e Modelo 12: Declaracion otras ayudas.

e Modelo 13: Declaracidn responsable firmada por el érgano transferente titular registral.
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Financiado por la

Sg¥ T GOBERNO  MINISTERIO Union Europea Plan de Recuperacidn,
GR. T DEESPANA  DETRANSPORTES MOVILIDAD W Transformacion v Resiliencia
Y AGENDA URBANA : ;
=1z NextGenerationEU e oy, PlREP

MODELO 1
MODELO DE DENEGACION DE CONSENTIMIENTO

Oposicion expresa de la Comunidad/Ciudad Auténoma a la consulta por parte del Ministerio
de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana para la obtencion de las certificaciones previstas
en los articulos 18 y 19 del Real Decreto 887/2006, de 21 de julio

D./Dfa. , i, en representacién de i con capacidad legal
necesaria en virtud de i 'y bajo su responsabilidad,
MANIFIESTA

Su expresa oposicion a que el érgano designado por el Ministerio de Transportes Movilidad y
Agenda Urbana obtenga de forma directa, a través de certificados teleméticos expedidos por los
drganos competentes, la acreditacion de las circunstancias previstas en los articulos 18 y 19 del
Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, General de Subvenciones y, como consecuencia de lo anterior, se
compromete a aportar las correspondientes certificaciones en los términos
reglamentariamente previstos.

Y, para que conste y surta efectos con relacion a los fondos del Mecanismo de Recuperacion y
Resiliencia, correspondientes al Programa de Impulso a la Rehabilitacién de Edificios Publicos
dentro de la Componente 2, 15, firma el presente documento

En a__de de20

Firma electrénica

"Indicar cargo de la persona que firma.
i Sefialar el nombre de la Comunidad o Ciudad Auténoma.
i Norma que le otorga capacidad legal para firmar esta declaracion.

BOCM-20220413-33
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. & * % Financiado por la
=g¥. = GOBIERNO MINISTERIO '* Unién Europea Plan de Recuperacidn,
b "Q DEESPARA Eiéz.:‘r;ipggiwowumn ’; % W Transformacion y Resiliencia
=W * % NextGenerationEU @ = | PIREP
MODELO 2

Certificacidn de no estar incursa en obligaciones de reintegro

D./Dfa. , i, en representacién de
i con capacidad legal necesaria en virtud de

iy bajo su responsabilidad,

CERTIFICA

Que dicha Comunidad/Ciudad Auténoma se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones de reintegro de otras subvenciones o ayudas recibidas, conforme a los términos
establecidos en el articulo 21 del Reglamento de la Ley General de Subvenciones (aprobado por
Real Decreto 887/2006, de 21 de julio), no encontrandose sujeta a una orden de recuperacién
pendiente, sobre cualquier subvencién que le hubiera sido otorgada con anterioridad, bien por
haberse declarado ayuda ilegal e incompatible con el mercado interior, o bien por cualquier tipo
de incumplimiento de las obligaciones que le vinieran atribuidas en la concesidon, y se
compromete a mantener el cumplimiento de las circunstancias anteriores durante el
procedimiento de concesion de las ayudas y hasta el momento en que se justifique el
cumplimiento de la finalidad de la subvencion.

La Comunidad/Ciudad Auténoma comunicara de inmediato al 6rgano responsable de las ayudas
cualquier modificacion o variacion de las circunstancias anteriores.

Y, para que conste y surta efectos de acuerdo con el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia,
a través del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia aprobado por la Comision
Europea, que se concreta en el Programa de Impulso a la Rehabilitacion de Edificios Publicos de
la Componente 2 financiado por los fondos «Next Generation EU».

En a__de de 202__

Firma electrdnica

"Indicar cargo de la persona que firma.
i Sefialar el nombre de la Comunidad o Ciudad Auténoma.
i Norma que le otorga capacidad legal para firmar esta declaracion.
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Financiado por la

Tp. ® GOBERNO  MINISTERIO Unién Europea Plan de Recuperacién,
g 'Q DE ESPANA DETRANSPORTES, MOVILIDAD W Transformacién y Resiliencia
Y AGENDA URBANA ) c
sli¥a NextGenerationEU s =z | PREP

MODELO 3

Certificacion de estar al corriente de las obligaciones de reembolso

D./Dfia. , i, en representaciéon de
i con capacidad legal necesaria en virtud de
i 'y bajo su responsabilidad,

CERTIFICA

Que dicha Comunidad Auténoma se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones de reembolso de cualesquiera otros préstamos o anticipos concedidos
anteriormente con cargo a los créditos especificamente consignados para la gestion de estos
fondos en los Presupuestos Generales del Estado, conforme a los términos establecidos en el
articulo 61.3 del Real Decreto-ley 36/2020, de 30 de diciembre, por el que se aprueban medidas
urgentes para la modernizacidon de la Administracion Publica y para la ejecucion del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia, y se compromete a mantener esta situacién al
menos durante los proximos seis meses.

La Comunidad Auténoma comunicard de inmediato al drgano responsable de las ayudas
cualquier modificacion o variacion de las circunstancias anteriores.

Y, para que conste y surta efectos de acuerdo con el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia,
a través del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia aprobado por la Comisidn
Europea, que se concreta en el Programa de Impulso a la Rehabilitacion de Edificios Publicos de
la Componente 2 financiado por los fondos «Next Generation EU».

En a__de de 202__

Firma electrdnica

"Indicar cargo de la persona que firma.
i Sefialar el nombre de la Comunidad o Ciudad Auténoma.
i Norma que le otorga capacidad legal para firmar esta declaracion.
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‘ Financiado por la
=pH ¥ GOBIERNO MINISTERIO Unién Europea Plan de Recuperacién,
o "?‘ DE ESPANA DE TRANSPORTES, MOVILIDAD W Transformacion y Resiliencia
i ] ¥ AGENDA URBANA i B
PR NextGenerationEU Moz | oo,

MODELO 4

Declaracién responsable de uso y titularidad ptblica y compromiso de mantenimiento
de los inmuebles rehabilitados con cargo al Programa de Impulso a la Rehabilitacion
Edificios Publicos (Pirep) del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia
(PRTR) de los Fondos Next Generation.

D/Dﬁa 4 il en representacién deiii con Capacidad |ega|
necesaria en virtud de i

DECLARA:
Que el inmueble con referencia catastral vV ubicado en

Ve

Es de titularidad publica u ostentara la misma, en régimen de propiedad total o parcial,
a la fecha de inicio de la obra.
IEI Esta destinado a uso publico.

Asimismo, SE COMPROMETE:

Al mantenimiento del uso comprometido y la titularidad publica del inmueble por un periodo de

20" afios tras la finalizacién de la obra sin enajenarlo ni gravarlo.
A comunicar de inmediato cualquier variacidn o modificaciéon de la informacién
aportada.

Y para que conste, firma la presente declaracién en ,a de de 20__.

Fdo:

"Indicar cargo de la persona que firma.

i Sefialar el nombre de la Comunidad o Ciudad Auténoma.

i Norma que le otorga capacidad legal para firmar esta declaracion.

v Referencia indicada en la ficha catastral.

v Direccion sefialada en la ficha catastral.

VI'En el supuesto de cesidn del uso inmueble por una vigencia inferior a 20 afios desde la finalizacién de
la obra debera aportarse esta declaracidn tanto por el titular del inmueble como por el cesionario.

BOCM-20220413-33
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Financiado por la
g " GOBERNO  MINISTERIO Union Europea Plan de Recuperacién,
SR DEESPANA  DETRANSPORTES, MOVILIDAD W Transformacion y Resiliencia
1 Y AGENDA URBANA X o
aU¥a NextGenerationEU s == | PIREP

MODELO 5

Declaracion de consentimiento para inmuebles en régimen de cotitularidad

D./Dfa. , i, en representacién de i con capacidad legal
necesaria en virtud de iy bajo su responsabilidad,
DECLARA
que es cotitular del inmueble sito en vy
CONSIENTE

En el desarrollo de las actuaciones previstas para dicho inmueble en el convenio firmado por la
v para la ejecucion del Programa de Impulso a la

Rehabilitacion de Edificios Publicos.

Y, para que conste y surta efectos con relacién a los fondos del Mecanismo de Recuperacién y
Resiliencia, correspondientes al Programa de Impulso a la Rehabilitacién de Edificios Publicos
dentro de la Componente 2, firma el presente documento

En a__de de20__

Firma electrdnica

"Indicar cargo de la persona que firma.

i Sefialar el nombre de la Comunidad o Ciudad Auténoma.

i Norma que le otorga capacidad legal para firmar esta declaracion.
v ndicar la direccién completa del inmueble.

VIndicar la Comunidad o Ciudad Auténoma.

BOCM-20220413-33
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Financiado por la
Union Europea Plan de Recuperacitn,
W Transformacién y Resiliencia

Tp¥® GOBERNO  MINISTERIO

GRS DEEPANA  DETRANSPORTES MOVILIDAD
Y AGENDA URBANA : &

- NextGenerationEU M o PIREP

=WV s

MODELO 6

Declaraciéon de no estar incurso en prohibiciones del art.13 de la Ley 38/2003 de 27 de
noviembre General de Subvenciones

D./Dfia. , 1 en representacion de 2 con capacidad legal
necesaria en virtud de 3, y bajo su responsabilidad,
DECLARA

Que habiendo leido el contenido de los apartados 2 y 3 del articulo 13 de la Ley 38/2003, de 17
de noviembre, General de Subvenciones, que ha sido incluido al dorso de la presente

declaracién, la 4
no se encuentra incursa en ninguna de las prohibiciones establecidas en los mencionados
apartados.

Y, para que conste y surta efectos con relacién a los fondos del Mecanismo de Recuperaciéon y
Resiliencia, correspondientes al Programa de Impulso a la Rehabilitacion de Edificios Publicos
dentro de la Componente 2, firma el presente documento

En a__de de 202

Firma electrdnica

! Indicar cargo de la persona que firma.

2 Sefialar el nombre de la Comunidad o Ciudad Auténoma.

3 Norma que le otorga capacidad legal para firmar esta declaracion
#Indicar CCAA solicitante persona

BOCM-20220413-33
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Articulo 13. (Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones): Requisitos para obtener la condicién de
beneficiario o entidad colaboradora.

1. Podran obtener la condicion de beneficiario o entidad colaboradora las personas o entidades que se encuentren
en la situacién que fundamenta la concesion de la subvencién o en las que concurran las circunstancias previstas en
las bases reguladoras y en la convocatoria.

2. No podran obtener la condicién de beneficiario o entidad colaboradora de las subvenciones reguladas en esta Ley
las personas o entidades en quienes concurra alguna de las circunstancias siguientes, salvo que por la naturaleza de
la subvencidn se exceptue por su normativa reguladora:

a. Haber sido condenadas mediante sentencia firme a la pena de pérdida de la posibilidad de obtener subvenciones
o ayudas publicas.

b. Haber solicitado la declaracién de concurso voluntario, haber sido declarados insolventes en cualquier
procedimiento, hallarse declarados en concurso, salvo que en éste haya adquirido la eficacia un convenio, estar
sujetos a intervencion judicial o haber sido inhabilitados conforme a la Ley 22/2003, de 9 de julio, Concursal, sin que
haya concluido el periodo de inhabilitacién fijado en la sentencia de calificacion del concurso.

c. Haber dado lugar, por causa de la que hubiesen sido declarados culpables, a la resolucién firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion.

d. Estar incursa la persona fisica, los administradores de las sociedades mercantiles o aquellos que ostenten la
representacion legal de otras personas juridicas, en alguno de los supuestos de la Ley 5/2006, de 10 de abril, de
regulacion de los conflictos de intereses de los miembros del Gobierno y de los altos cargos de la Administracion
General del Estado, de la Ley 53/1984, de 26 de diciembre, de Incompatibilidades del Personal al Servicio de las
Administraciones Publicas, o tratarse de cualquiera de los cargos electivos regulados en la Ley Organica 5/1985, de
19 de junio, del Régimen Electoral General, en los términos establecidos en la misma o en la normativa autondémica
que regule estas materias.

e. No hallarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones tributarias o frente a la Seguridad Social impuestas
por las disposiciones vigentes, en la forma que se determine reglamentariamente.

f. Tener la residencia fiscal en un pais o territorio calificado reglamentariamente como paraiso fiscal.

g. No hallarse al corriente de pago de obligaciones por reintegro de subvenciones en los términos que
reglamentariamente se determinen.

h. Haber sido sancionado mediante resolucion firme con la pérdida de la posibilidad de obtener subvenciones
conforme a ésta u otras Leyes que asi lo establezcan.

i. No podran acceder a la condicién de beneficiarios las agrupaciones previstas en el segundo parrafo del apartado 3
del articulo 11 de esta Ley cuando concurra alguna de las prohibiciones anteriores en cualquiera de sus miembros.

j. Las prohibiciones de obtener subvenciones afectaran también a aquellas empresas de las que, por razén de las
personas que las rigen o de otras circunstancias, pueda presumirse que son continuacién o que derivan, por
transformacion, fusion o sucesién, de otras empresas en las que hubiesen concurrido aquéllas.

3. En ningun caso podran obtener la condicién de beneficiario o entidad colaboradora de las subvenciones reguladas
en esta Ley las asociaciones incursas en las causas de prohibicion previstas en los apartados 5y 6 del articulo 4 de la
Ley Orgénica 1/2002, de 22 de marzo, Reguladora del Derecho de Asociacion. (Apartados 5y 6, del articulo 4 de la
Ley Orgénica 1/2002: Art. 5. Los poderes publicos no facilitaran ningutin tipo de ayuda a las asociaciones que en su
proceso de admision o en su funcionamiento discriminen por razén de nacimiento, raza, sexo, religion, opinién o
cualquier otra condicidn o circunstancia personal o social. Art. 6. Los poderes publicos no facilitaran ayuda alguna,
econdmica o de cualquier otro tipo, a aquellas asociaciones que con su actividad promuevan o justifiquen el odio o la
violencia contra personas fisicas o juridicas, o enaltezcan o justifiquen por cualquier medio los delitos de terrorismo
o de quienes hayan participado en su ejecucién, o la realizacién de actos que entrafien descrédito, menosprecio o
humillacién de las victimas de los delitos terroristas o de sus familiares. Se considerard, a estos efectos, que una
asociacion realiza las actividades previstas en el parrafo anterior, cuando alguno de los integrantes de sus érganos de

BOCM-20220413-33



BOCM BOLETIN OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID

Pag. 156 MIERCOLES 13 DE ABRIL DE 2022 B.O.C.M. Nim. 88

representaciéon, o cualquier otro miembro activo, haya sido condenado por sentencia firme por pertenencia,
actuacion al servicio o colaboracion con banda armada en tanto no haya cumplido completamente la condena, si no
hubiese rechazado publicamente los fines y los medios de la organizacion terrorista a la que pertenecié o con la que
colabord o apoyé o exaltd. Asimismo, se considerard actividad de la asociacidn cualquier actuacidn realizada por los
miembros de sus érganos de gobierno y de representacion, o cualesquiera otros miembros activos, cuando hayan
actuado en nombre, por cuenta o en representacion de la asociacion, aunque no constituya el fin o la actividad de la
asociacion en los términos descritos en sus Estatutos. Lo dispuesto en este apartado se entiende sin perjuicio de lo
establecido en la legislacion penal y en el articulo 30.4 de la presente Ley. Tampoco podran obtener la condicién de
beneficiario o entidad colaboradora las asociaciones respecto de las que se hubiera suspendido el procedimiento
administrativo de inscripcién por encontrarse indicios racionales de ilicitud penal, en aplicacién de lo dispuesto en el
articulo 30.4 de la Ley Orgdnica 1/2002, en tanto no recaiga resolucién judicial firme en cuya virtud pueda practicarse
la inscripcidn en el correspondiente registro.)

4. Las prohibiciones contenidas en los parrafos b), d), e), f), g), h), i) y j) del apartado 2 y en el apartado 3 de este
articulo se apreciaran de forma automatica y subsistirdn mientras concurran las circunstancias que, en cada caso, las
determinen.

5. Las prohibiciones contenidas en los parrafos a) y h) del apartado 2 de este articulo se apreciaran de forma
automdtica. El alcance de la prohibicidn sera el que determine la sentencia o resolucién firme. En su defecto, el
alcance se fijara de acuerdo con el procedimiento determinado reglamentariamente, sin que pueda exceder de cinco
afios en caso de que la prohibicidn no derive de sentencia firme.

6. La apreciacion y alcance de la prohibicion contenida en el parrafo c) del apartado 2 de este articulo se determinara
de acuerdo con lo establecido en el articulo 21, en relacién con el articulo 20.c) del Texto Refundido de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado por el Real Decreto Legislativo 2/2002, de 16 de junio.

7. La justificacion por parte de las personas o entidades de no estar incursos en las prohibiciones para obtener la
condicion de beneficiario o entidad colaboradora, sefialadas en los apartados 2 y 3 de este articulo, podra realizarse
mediante testimonio judicial, certificados telematicos o transmisiones de datos, de acuerdo con lo establecido en la
normativa reglamentaria que regule la utilizacién de técnicas electrdnicas, informaticas y telematicas por la
Administracion General del Estado o de las Comunidades Auténomas, o certificacion administrativa, segun los casos,
y cuando dicho documento no pueda ser expedido por la autoridad competente, podra ser sustituido por una
declaracion responsable otorgada ante una autoridad administrativa o notario publico.
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Modelo de declaraciéon de cesion y tratamiento de datos en relacién con la ejecucion de
actuaciones del plan de recuperacién, transformacion y resiliencia (PRTR)

D./Dfia. , con DNI como i de Ia
entidad con NIF , y domicilio fiscal en
, beneficiaria de ayudas financiadas
con recursos provenientes del PRTR en el desarrollo de actuaciones necesarias para la
consecucion de los objetivos definidos en el Componente 2 «Implementacidn de la Agenda
Urbana espafiola: Plan de rehabilitacidn y regeneracién urbana», declara conocer la normativa
que es de aplicacion, en particular las siguientes apartados del articulo 22, del Reglamento (UE)
2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se
establece el Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia:

1. La letra d) del apartado 2: «recabar, a efectos de auditoria y control del uso de fondos en
relacion con las medidas destinadas a la ejecucion de reformas y proyectos de inversién en el
marco del plan de recuperacion y resiliencia, en un formato electrénico que permita realizar
busquedas y en una base de datos Unica, las categorias armonizadas de datos siguientes:

i. El nombre del perceptor final de los fondos;

ii. el nombre del contratista y del subcontratista, cuando el perceptor final de los fondos sea un
poder adjudicador de conformidad con el Derecho de la Unién o nacional en materia de
contratacién publica;

iii. los nombres, apellidos y fechas de nacimiento de los titulares reales del perceptor de los
fondos o del contratista, segun se define en el articulo 3, punto 6, de la Directiva (UE) 2015/849
del Parlamento Europeo y del Consejo (26);

iv. una lista de medidas para la ejecucion de reformas y proyectos de inversién en el marco del
plan de recuperacién y resiliencia, junto con el importe total de la financiacion publica de dichas
medidas y que indique la cuantia de los fondos desembolsados en el marco del Mecanismo y de
otros fondos de la Unidn».

2. Apartado 3: «Los datos personales mencionados en el apartado 2, letra d), del presente
articulo solo seran tratados por los Estados miembros y por la Comisién a los efectos y duracidn
de la correspondiente auditoria de la aprobacidon de la gestidon presupuestaria y de los
procedimientos de control relacionados con la utilizaciéon de los fondos relacionados con la
aplicacién de los acuerdos a que se refieren los articulos 15, apartado 2,y 23, apartado 1. En el
marco del procedimiento de aprobacién de la gestion de la Comisién, de conformidad con el
articulo 319 del TFUE, el Mecanismo estara sujeto a la presentacién de informes en el marco de
la informacion financiera y de rendicion de cuentas integrada a que se refiere el articulo 247 del
Reglamento Financiero y, en particular, por separado, en el informe anual de gestion y
rendimiento».
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Conforme al marco juridico expuesto, manifiesta acceder a la cesién y tratamiento de los datos
con los fines expresamente relacionados en los articulos citados.

En a__de de 202__

Fdo.

Cargo:

"Titular del 6rgano/ Consejero Delegado/Gerente
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Modelo de declaraciéon de cesion y tratamiento de datos en relacién con la ejecucion de
actuaciones del plan de recuperacion, transformacion y resiliencia (PRTR)

D./Dfa. , con DNI como i de la
entidad con NIF , y domicilio fiscal en
, que participa como

contratista/subcontratista en el desarrollo de actuaciones necesarias para la consecucion de los
objetivos definidos en el Componente 2 «Implementacién de la Agenda Urbana espafiola: Plan
de rehabilitacidon y regeneracién urbana», declara conocer la normativa que es de aplicacién, en
particular las siguientes apartados del articulo 22, del Reglamento (UE) 2021/241 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el
Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia:

1. La letra d) del apartado 2: «recabar, a efectos de auditoria y control del uso de fondos en
relacion con las medidas destinadas a la ejecucion de reformas y proyectos de inversién en el
marco del plan de recuperacion y resiliencia, en un formato electrénico que permita realizar
busquedas y en una base de datos Unica, las categorias armonizadas de datos siguientes:

i. El nombre del perceptor final de los fondos;

ii. el nombre del contratista y del subcontratista, cuando el perceptor final de los fondos sea un
poder adjudicador de conformidad con el Derecho de la Unién o nacional en materia de
contratacion publica;

iii. los nombres, apellidos y fechas de nacimiento de los titulares reales del perceptor de los
fondos o del contratista, segun se define en el articulo 3, punto 6, de la Directiva (UE) 2015/849
del Parlamento Europeo y del Consejo (26);

iv. una lista de medidas para la ejecucion de reformas y proyectos de inversion en el marco del
plan de recuperacién y resiliencia, junto con el importe total de la financiacién publica de dichas
medidas y que indique la cuantia de los fondos desembolsados en el marco del Mecanismo y de
otros fondos de la Unién».

2. Apartado 3: «Los datos personales mencionados en el apartado 2, letra d), del presente
articulo solo seran tratados por los Estados miembros y por la Comisién a los efectos y duracion
de la correspondiente auditoria de la aprobacidon de la gestién presupuestaria y de los
procedimientos de control relacionados con la utilizacién de los fondos relacionados con Ila
aplicacion de los acuerdos a que se refieren los articulos 15, apartado 2, y 23, apartado 1. En el
marco del procedimiento de aprobacién de la gestion de la Comisién, de conformidad con el
articulo 319 del TFUE, el Mecanismo estara sujeto a la presentacién de informes en el marco de
la informacién financiera y de rendicidn de cuentas integrada a que se refiere el articulo 247 del
Reglamento Financiero y, en particular, por separado, en el informe anual de gestion y
rendimiento».
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Conforme al marco juridico expuesto, manifiesta acceder a la cesidén y tratamiento de los datos

con los fines expresamente relacionados en los articulos citados.

En a__de

Fdo.

de 202__

Cargo:

i Consejero Delegado/Gerente
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MODELO 8A

Modelo declaracion de compromiso en relacion con la ejecucién de actuaciones del plan de
recuperacion, transformacién y resiliencia (PRTR)

D./Dfia. , con DNI como i de la
entidad con NIF , y domicilio fiscal en
, en la condicién de beneficiaria de

ayudas financiadas con recursos provenientes del PRTR, en el desarrollo de actuaciones
necesarias para la consecucién de los objetivos definidos en el Componente 2 «Implementacién
de la Agenda Urbana espafiola: Plan de rehabilitacidon y regeneracion urbana»,

MANIFIESTA

el compromiso de la entidad que representa con los estandares mas exigentes en
relacién con el cumplimiento de las normas juridicas, éticas y morales.

gue ha comunicado o comunicard, en su caso, a las autoridades que proceda los
incumplimientos observados en cuanto a fraude, corrupcién y conflicto de intereses.

DECLARAT

gue ha adoptado un plan con las medidas necesarias para prevenir y detectar el fraude,
la corrupcién y los conflictos de interés.

gue tiene prevista la adopcion de un plan con las medidas necesarias para prevenir y
detectar el fraude, la corrupcién y los conflictos de interés, antes de la finalizacién del
plazo de 90 dias sefialados por la Orden HFP/1030/2021, de 29 de septiembre.

Adicionalmente, atendiendo al contenido del PRTR,

se compromete a respetar los principios de economia circular y evitar impactos
negativos significativos en el medio ambiente («DNSH» por sus siglas en inglés «do no
significant harm») en la ejecucidn de las actuaciones llevadas a cabo en el marco de
dicho Plan.

manifiesta que no incurre en doble financiacién.

confirma que, en su caso, no le consta riesgo de incompatibilidad con el régimen de
ayudas de Estado.

En , __de de 202

Fdo.

Cargo:

"Titular del 6rgano/ Consejero Delegado/Gerente
i Es obligatorio marcar una de las dos opciones.
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MODELO 8B

Modelo declaracion de compromiso en relacion con la ejecucién de actuaciones del plan de
recuperacidn, transformacion y resiliencia (PRTR)

D./Dfia. , con DNI como i de la
entidad con NIF , y domicilio fiscal en
, que participa como contratista, en el
desarrollo de actuaciones necesarias para la consecucién de los objetivos definidos en el
Componente 2 «Ilmplementacién de la Agenda Urbana espaiola: Plan de rehabilitacion y
regeneracion urbana», manifiesta el compromiso de la persona/entidad que representa con los
estandares mas exigentes en relacion con el cumplimiento de las normas juridicas, éticas y

morales, adoptando las medidas necesarias para prevenir y detectar el fraude, la corrupcién y
los conflictos de interés, comunicando en su caso a las autoridades que proceda los
incumplimientos observados.

Adicionalmente, atendiendo al contenido del PRTR, se compromete a respetar los principios de
economia circular y evitar impactos negativos significativos en el medio ambiente («DNSH» por
sus siglas en inglés «do no significant harm») en la ejecucion de las actuaciones llevadas a cabo
en el marco de dicho Plan, y manifiesta que no incurre en doble financiacién y que, en su caso,
no le consta riesgo de incompatibilidad con el régimen de ayudas de Estado.

En a__de de 202__

Fdo.

Cargo:

"Titular del 6rgano/ Consejero Delegado/Gerente
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MODELO 9
Declaracién de gestion
D./Dfa. , |, en representacion de i con capacidad legal
necesaria en virtud de ii 'y bajo su responsabilidad,

DECLARA

que los fondos se han utilizado para los fines previstos, que la informacién presentada con la
justificacion del pago es completa, exacta y fiable y que los sistemas de control establecidos
ofrecen las garantias necesarias de que los fondos se han gestionado de conformidad con todas
las normas aplicables, en particular las normas relativas a la prevenciéon de conflictos de
intereses, del fraude, de la corrupcion y de la doble financiacién procedente del Mecanismo y
de otros programas de la Unidn, de conformidad con el principio de buena gestidén financiera.

Y, para que conste y surta efectos con relacion a los fondos del Mecanismo de Recuperacion y
Resiliencia, correspondientes al Programa de Impulso a la Rehabilitacién de Edificios Publicos
dentro de la Componente 2, firma el presente documento

En_ a_de_ de20 _

Firma electrdnica

"Indicar cargo de la persona que firma.
i Sefialar el nombre de la Comunidad o Ciudad Auténoma.
i Norma que le otorga capacidad legal para firmar esta declaracion.
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MODELO 10

Declaracion responsable de cumplir con los requisitos del Programa de Impulso a la
Rehabilitaciéon de Edificios Publicos y con el principio de no causar perjuicio significativo
(DNSH)

D./Dda. , |, en representacion de i con capacidad legal
necesaria en virtud de ii 'y bajo su responsabilidad,
DECLARA

1.- Que dicha Comunidad Auténoma se compromete a cumplir con los requisitos del Programa
de Impulso a la Rehabilitacion de Edificios Publicos, de conformidad con lo establecido por el
Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de febrero de 2021 por
el que se establece el Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia y el resto de normativa que lo
desarrolle. En particular se tendrdn en cuenta las medidas previstas en el citado Reglamento
dirigidas a evitar la doble financiacion (art. 9); prevenir, detectar y corregir el fraude, corrupcion
y conflicto de intereses (art. 22.2.b); las medidas para la identificacion del preceptor final de los
fondos como adjudicatario de un contrato o subcontratista (art. 22.2.d); la sujecion a los
controles de los organismos europeos (art. 22.2.e); la obligacion de conservacién de la
documentacion (art. 22.2.f) y las normas sobre comunicacién y publicidad, de acuerdo con lo
previsto en el art. 34.

2.- Que dicha Comunidad Auténoma garantizara el respeto al principio de “no causar un
perjuicio significativo” (DNSH), asi como el cumplimiento de la metodologia de seguimiento de
las ayudas conforme a lo previsto en el PRTR, en el art. 5.2 del Reglamento (UE) n2 2021/241 del
Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de febrero de 2021, y su normativa de desarrollo. En
particular se cumplird con la Comunicacién de la Comisién Guia técnica 2021/C 58/01, sobre la
aplicacion del principio de “no causar un perjuicio significativo”, asi como con lo requerido en la
Decisién de Ejecucion del Consejo relativa a la aprobacién de la evaluacion del Plan de
Recuperacion y Resiliencia de Espafia (CID), y las condiciones del etiquetado climatico y digital.
Ello incluye también el cumplimiento de las condiciones especificas asignadas previstas en el
Componente 2, asi como en la I.5 en la que se enmarcan las Actuaciones.

Y, para que conste y surta efectos con relacion a los fondos del Mecanismo de Recuperacién y
Resiliencia, correspondientes al Programa de Impulso a la Rehabilitacién de Edificios Publicos
dentro de la Componente 2, I5, firma el presente documento

En a__de de 202__

Firma electrdnica

"Indicar cargo de la persona que firma.
i Sefialar el nombre de la Comunidad o Ciudad Auténoma.
i Norma que le otorga capacidad legal para firmar esta declaracién.
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MODELO 11

Declaracion de ausencia de conflicto de intereses (DACI)

Expediente:

Contrato:

Al objeto de garantizar la imparcialidad en el procedimiento de contratacién arriba referenciado,
el abajo firmante, como participante en el proceso de preparacion y tramitacion del expediente,

declara:

Primero. Estar informado de lo siguiente:

1. Que el articulo 61.3 «Conflicto de intereses», del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio (Reglamento financiero de la UE) establece
que «existird conflicto de intereses cuando el ejercicio imparcial y objetivo de las funciones se
vea comprometido por razones familiares, afectivas, de afinidad politica o nacional, de interés

econdmico o por cualquier motivo directo o indirecto de interés personal.»

2. Que el articulo 64 «Lucha contra la corrupcion y prevencidn de los conflictos de intereses» de
la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, tiene el fin de evitar cualquier
distorsion de la competencia y garantizar la transparencia en el procedimiento y asegurar la

igualdad de trato a todos los licitadores.

3. Que el articulo 23 «Abstencion», de la Ley 40/2015, de 1 octubre, de Régimen Juridico del
Sector Publico, establece que deberdn abstenerse de intervenir en el procedimiento «las
autoridades y el personal al servicio de las Administraciones en quienes se den algunas de las

circunstancias sefialadas en el apartado siguiente», siendo éstas:

a) Tener interés personal en el asunto de que se trate o en otro en cuya resolucién pudiera influir
la de aquél; ser administrador de sociedad o entidad interesada, o tener cuestion litigiosa

pendiente con algun interesado.

b) Tener un vinculo matrimonial o situacion de hecho asimilable y el parentesco de
consanguinidad dentro del cuarto grado o de afinidad dentro del segundo, con cualquiera de los
interesados, con los administradores de entidades o sociedades interesadas y también con los
asesores, representantes legales o mandatarios que intervengan en el procedimiento, asi como
compartir despacho profesional o estar asociado con éstos para el asesoramiento, la

representacion o el mandato.

c) Tener amistad intima o enemistad manifiesta con alguna de las personas mencionadas en el

apartado anterior.

d) Haber intervenido como perito o como testigo en el procedimiento de que se trate.
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e) Tener relacidon de servicio con persona natural o juridica interesada directamente en el
asunto, o haberle prestado en los dos ultimos afios servicios profesionales de cualquier tipo y
en cualquier circunstancia o lugar».

Segundo. Que no se encuentra incurso en ninguna situacién que pueda calificarse de conflicto
de intereses de las indicadas en el articulo 61.3 del Reglamento Financiero de la UE y que no
concurre en su persona ninguna causa de abstencién del articulo 23.2 de la Ley 40/2015, de 1
de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico que pueda afectar al procedimiento de
licitacion.

Tercero. Que se compromete a poner en conocimiento del drgano de contratacién, sin dilacion,
cualquier situacion de conflicto de intereses o causa de abstencidn que dé o pudiera dar lugar a
dicho escenario.

Cuarto. Conoce que, una declaracidn de ausencia de conflicto de intereses que se demuestre
que sea falsa, acarreard las consecuencias disciplinarias/administrativas/judiciales que
establezca la normativa de aplicacion.

(Fechay firma, nombre completo y DNI)
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MODELO 12

Declaracion otras ayudas

D./Dfia. ,
necesaria en virtud de

i, en representacién de i con capacidad legal

i 'y bajo su responsabilidad,

MANIFIESTA

Que dicha Comunidad Auténoma NO ha recibido otras ayudas comunitarias para la
financiacion de las Actuaciones con cargo a los Presupuestos de la Unién Europea,
(pueden recibir otros fondos comunitarios, pero NO para el mismo fin).

Que dicha Comunidad Auténoma NO ha solicitado otras ayudas o subvenciones para el
mismo fin a otras administraciones publicas o entidades publico-privadas, nacionales o
internacionales no comunitarias.

Que dicha Comunidad Auténoma SI ha solicitado otras ayudas o subvenciones para el
mismo fin a otras administraciones publicas o entidades publico-privadas, nacionales o
internacionales no comunitarias, por los importes que, mds abajo, se indican

Fecha de
cobro

Importe
solicitado

Importe
concedido

Importe

Entidad/Administracio
ntidad/Administracion cobrado

Asimismo, dicha Comunidad Auténoma se compromete a comunicar de inmediato al érgano

responsable cualquier modificacidn o variacidn de las circunstancias anteriores.

Y, para que conste y surta efectos con relacién a los fondos del Mecanismo de Recuperacién y
Resiliencia, correspondientes al Programa de Impulso a la Rehabilitacién de Edificios Publicos

dentro de la Componente 2, firma el presente documento

En a__de

de 202

Firma electrénica

"Indicar cargo de la persona que firma.
i Sefialar el nombre de la Comunidad o Ciudad Auténoma.
i Norma que le otorga capacidad legal para firmar esta declaracién.
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« ¥ GOBIERNO MINISTERIO

Declaracién responsable de consentimiento del érgano transferente

D./Dia.

* ¥ * Financiado por la
Union Europea

= DEESPANA  DETRANSPORTES, MOVILIDAD * *

i ¥ AGENDA URBANA * * )

& * 5 % NextGenerationEU
MODELO 13

Plan de Recuperacién,
W Transformacién y Resiliencia

~ = |PIREP

i
’

en representacion de

i con capacidad

legal necesaria en virtud de
responsabilidad,

Que el érgano

transferente,

iy bajo su

DECLARA

titular registral

edificio sito en

v conoce y

consiente en la

recepcion de los

fondos  Next
Y para

propuesta sobre el mismo.

EU por Ia

llevar a cabo la actuacién

Y, para que conste y surta efectos de acuerdo con el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia,
a través del Plan de Recuperacion, Transformacién y Resiliencia aprobado por la Comisién
Europea, que se concreta en el Programa de Impulso a la Rehabilitacién de Edificios Publicos de

la Componente 2 financiado por los fondos «Next Generation EU».

Firma electrdnica

"Indicar cargo de la persona que firma.

i Sefialar el nombre de la entidad u érgano titular registral del edificio.
i Norma que le otorga capacidad legal para firmar esta declaracion.

Vv Direccidn del edificio y nombre si lo tuviera

Y Nombre de la CCAA
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ANEXO 1l
DOCUMENTACION JUSTIFICATIVA POSTERIOR

Para el control de cumplimiento de los objetivos e indicadores de monitorizacién, se comunicara
el estado de ejecucion de cada una de las actuaciones cada vez que supere una de las siguientes
etapas, o cada 3 meses si la duracién de las mismas fuese superior a dicho plazo, y se remitird la
documentacion sefialada:

o

O O O O (@)

o

o

Proyecto basico: Actualizacion del cronograma, de la superficie y del resumen de
presupuesto por tipos de actuaciones.

Autorizacidn o licencia urbanistica. Obtencién de la autorizacion.

Proyecto de ejecucion: Actualizacidn del cronograma, de la superficie, del resumen
de presupuesto por tipos de actuaciones y del ahorro energético. Certificados
energéticos.

Licitacion de la obra: Comunicacion de la publicacion de la licitacion.
Adjudicacion de la obra: Comunicacion de la formalizacion.

Acta de comprobacion del replanteo e inicio: Comunicacion de la firma.
Certificacion trimestral de la direccion facultativa, de la obra ejecutada: Se
comunicard el importe desglosado por tipo de actuacion.

Certificado final obra. Comunicacién de la firma.

Acta de Recepcion de la obra, sin reservas: incluyendo los m2 de superficie
efectivamente rehabilitada.

Liquidacion final. Comunicacion de la firma y su importe.

Una vez finalizada cada actuacién, se presentara la justificacién final de las mismas que
comprendera la siguiente documentacion, sin perjuicio de que tras su analisis se pueda solicitar
documentacién complementaria:

o

O O O O

Cuadro resumen del seguimiento de las actuaciones ejecutadas, segin modelo a
aportar.

Cuadro resumen con la relacion certificada de gastos segiin modelo a aportar.
Memoria final de la obra ejecutada y objetivos alcanzados.

Certificados energéticos segln lo especificado en el clausulado del Convenio.
Modelos de autoevaluacidn y evaluacidon del principio del DNSH segin la
documentacion del Ministerio de Hacienda.

Informe que detalle las actuaciones de control financiero realizadas, tanto por la
propia Consejeria, como por la Intervencién General de la Comunidad/Ciudad
Auténoma, o el 6rgano de Control Externo en su caso. Contendra los controles
realizados en relacién con las Actuaciones financiadas por el PIREP, informando de
los objetivos y alcance de estos, asi como de las irregularidades detectadas y de las
medidas adoptadas para su correccion.

Declaracion otras ayudas solicitadas segun modelo M12 del Anexo II.

Declaracidn de gestion segiin modelo M9 del Anexo I

Contabilidad separada. Documentacién justificativa de la existencia de una
contabilidad diferenciada que permita la trazabilidad de todas las transacciones
relacionadas.

Justificantes de gasto y pagos bancarios de pago de las actuaciones.

Fotografias tanto del estado previo del inmueble como del actual, asi como de la
publicidad del MRR.

Declaracidn de aceptacion de la cesion de datos entre las Administraciones Publicas
segln modelo M7 del Anexo Il.

BOCM-20220413-33



BOCM BOLETIN OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID

Pdg. 170 MIERCOLES 13 DE ABRIL DE 2022 B.O.C.M. Nim. 88

o Declaracidn responsable relativa al compromiso de cumplimiento de los principios
transversales establecidos en el PRTR, segin modelo M8 Anexo Il.

o Requerimiento de identificacién de contratistas y subcontratistas y su acreditacion
la inscripcién en el Censo de empresarios, profesionales y retenedores de la
Agencia Estatal de Administracidon Tributaria o en el censo equivalente de la
Administracion Tributaria Foral en el caso de desarrollar actividad econdmica

No obstante, una vez firmados los convenios se tratard el desarrollo de los modelos de
documentacion justificativa en las reuniones bilaterales.

(03/6.210/22)
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